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Rechtliche Hinweise WERSI

1 Sicherheitshinweise

Lesen Sie mdglichst das gesamte Bedienttiagalbuchg oder wenigstens diese Hinweise und das Kapitel:
a9 NB UGS Lyo Shewhsk das insrivh&it in Betrieb nehmen.

Befolgen Sig zu Ihrer eigenen Sicherheitunbedingt die nachfolgendeschriebenen, grundlegenden
Vorsichtsmafinahmen, um die Gefahr einer schwerwiegenden Verletzung oder sogar todlicher Unfélle, von
elektrischen Schlagen, Kurzschlissen, Beschadigungen, Feuer oder sonstigen Gefahren zu vermeiden.
Zu diesen Vorsichtsmalinahmgehoren folgende Punkte, die jedoch keine vollstandige und keine
abschlieRende Aufzahlung darstellen.

Stromversorgung

1 Prufen Sie dsNetzeil mit allen Anschliissetnd das Netzkabel in regelmafigen Abstanden auf
Beschadigungen und Verschmutzungen.

1 Verlegen Sie die &beldes Netzteilsiiemals in der Nahe von starken Warmequellen wie Heizstrahlern
oder ahnlichemBiegen Sie es nicht Ubermalig, stellen Sie keine schweren Gegenstande darauf und
verlegen Sie es nicht an Stellen, wo maradftreten, dartiberstolpern und dariber rollen konnte.

1 Ziehen Sie immeg um Beschadigungen zu vermeidedas Netzkabel am Stecker uni@mals am Kabel
aus der Steckdose

9 SchlieRBen das Instrument mdglichst nicht an Mehrfachsteckdosen an, wenn dartber bereits andere
leistungsintensive Geréte wie z. B. Beleuchtungsanlagen laufen.

1 Ziehen Sie wahrend langerer Abwesenheit oder bei Gewittern das Netzkabel aus der Steckdose, um
Beschadigungen durch z. B. Uberspannungen zu vermeiden.

Aufstelbrt - Gefahr durch WasserReinigung

1 Stllen Sie das Instrument an einem standsicheren Platz auf.

1 Meiden Sie Aufstelite in der Nahe von starken Warmequellen oder Orte, die einem starken Wechsel
der Temperatur oder Feuchtigkeit unterliegen.

1 Sorgen Sie daflr, dass fir das Instrument auf sértekseite immer eine einwandfreie Beliftung
gewabhrleistet ist.

1 Platzieren Sie das Instrument nie in direkter Nahe von starken Strahlungsgeraten wie Leuchtstoffréhren,
Fernsehgeraten, Mobiltelefonen und anderen, um Einstrahlungen zu vermeiden, die zu
Nebengrauschen und Verschlechterung der Tonqualitat in Ihrem Instrument fihren kénnen.

1 Stellen Sie auf dem Instrument keine offenen Flammen (Kerzen) oder Getranke ab.

Sollten einmal elektrisch leitende Gegenstande oder eine Flissigkeit in lhr Instrument gelangen, schalten Sie
sofort das Instrument ausind ziehenSieden Netzstecker
Nehmen Sie das Instrument erst wieder in Betrieb, nachdem es von einem qualifizierten
WERSIKundendiensiTechniker tberprift wurde.
Versuchen Siaie das Instrument selbst zu 6ffnen und Reparaturen oder technische Veranderungen se¢lbst
vorzunehmen.

1 Nehmen Sie Ihr Instrument nie sofort in Betyj wenn Sie es gerade aus einabeheiztenUmgebungz.
B.Auto) in einen warmen Raum gebracht haben. Wartem#ielem Einschaltesolange, bis das
Instrument Raumtemperatur erreicht hat, um elektrische Schaden durch Kondenswasser und
Kriechstrome zu vermeiden.

1 Verwenden Sieur Reinigung lhres Instruments immer nur ein weiches, héchstens leicht angefeuchtetes
Tuch undkeinesfallchemische Reinigungsmittel oder Reinigungstiicher.
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2 Rechtliche Hinweise

Software-Urheberrechte

Ihr Instrumentkommtaus der neuesten Generatiater WERSDAXSerie. Die zentrale Steuerung aller
Funktionen wird von einem P8ystem ausgefuhrt und gesteuert, das mit dem Betriebssystem Microsoft
WINDOW®10 ausgestattet istMit dem Instrument werden verschiedene @gramme geliefert, deren
urheberrechtiches Eigentum entweder lraiHerstelleroder anderen Firmen liegt. Sie erhalten diese
Programme nur mit dem Recht, diese ausschliel3lichihaam Instrument zu verwenden. Der Betrieb auf
anderen PESystemen oder Instrumenten, das Kopieren der Programmigefazu Sicherungszwecken) sowie
die Weitergabe an Dritte ist ausdricklich untersagt, stellt eine Verletzung des Urhebemlachtd ist

somit strafbar. Die Lizenzbestimmungen fir das Betriebssystem WINBWEN Sie in der
Originaldokumentation deriffma Microsofi®

Musik-Urheberrechte

Beachten Sie auch die urheberrechtlichen Bestimmungen bei der 6ffentlichen Wiedergabe von geschitzten
Musikstticken. Dies trifft sowohl auf die Musikstlicke zu, die Sie selbst spielen, als auch auf solche
Musikstlcke, di&ie entweder von einer AudioD oder als MRdzw. MIDiSequenziber lhr Instrument
wiedergeben.

Gewabhrleistung und Hinweise zum Betriebssystemd zur Hardware

Der Herstelleribernimmt im Rahmen der gesetzlich vorgegebenen Bestimmungen die Gewatuntej$ur
Instrumente in der vom Herstelleausgelieferten, unveiinderten Hard und SoftwareAusstattung.

Die verwendete Hardware wird Ubedie InstrumenteniD kontrolliert und ist ausder AudioPlatine
in Threm Instrument berechnetDiese InstrumentedD st ein unverwechselbarer Fingerabdruck
lhres Instrumentes.

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass bei Fehlfunktionen, die entstanden sind:

1 durch Installation von Zusa&oftwareProgrammen, die nicht von WERSI geliefert oder ausdricklich
autorisiertund fur eine Verwendung freigegeben wurden und somit zum Ausfall des Betriebssystem
durch z. B. fur die aktuelle WINDO®&ersion nicht kompatible oder daftr nicht programmierte so
ASYylYyyidS a¢NBAOSNH FTNKNBY

9 durch Installation von Komponesm, die nicht nt dem WERSDAX-System optimatusammenarbeiten

1 durch Einbau von Austausalnd Zusatz&Komponenten, die nicht von WERSI geliefert wurden

der Gewahrleistungsanspruch erlischt.

Setzen Sie sich deshalbevor{ A S LJ | y SS¢ffodex idaNivareRza inatlieren
oder einzubauen unbedingtzuerst mit WERSI in Verbindung

Zudem ist es fir die korrekte Funktion lhres Instruments dufRerst wichtig, dass auf der Festplatte der gesamte
Ordner WERSI einschlie3lich seiner Unterordner sowie der Ordner WINDOW®rdoert wird. Es dirfen

hier keine Dateien und Ordner geldscht, verschoben und keine weiteren Dateien darin gespeichert werden
(aulBBer bei offiziellen Softwardpdates).

Bei Fehlfunktionen nach Eingriffen in das WINDOW&eiSystem darf nur eine moféizierte
WERSI/WINDOWSersion nachinstalliert werden!

Da in diesem Fall Ihre selbst erstellten Daten geloscht westengen Sie immaegin entsprechenden
Zeitabstanden oder nach grof3eren Speicherungiin eine Datensicherung!

OAXSystem 9



Inbetriebnahme WERSI

3 Erste Inbetriebnahme

3.1 Anschlisse

3.1.1 Allgemeine Aischlisse hinteder Abdeckklappe

Die Anschlisse des Instrumentes finden Sie hinter einer yfjderRickseitades InstrumentesBenutzn
Sie zum Offnen die beiden Griffe reshind links auf der Ruckseif@ort finden Sie folgende Anschliisse:

MIDI MIDI 1 MIDI 2
VSRt —— Thru —Out —— Thru —Out

2000 0060

3 x DINStecker (5olig)rAnschliisse fur MIDIINTHRUWOUT
3 x DINStecker (5polig)Anschliisse fir MIDI 2 INTHRU/OUT
MIDI overUSB(Die Instrumente OAX1 und OAX500 besitzen keined O Kf dzad aalL5L h@SNJI !

= =4 =

Output 1 Output 2
Left Right Left Right

2xMono-Ausgangd INE OUTPUT 1 rmhEFTlinker Kanal) + RIGHT (rechter Kanal)

2 x MoncAusgange LINE OUTPUT 2 mit LEFT (linker Kanal) + RIGHT (rechter Kanal)
Anschluss Schweller tiber SDdBuchse mit zwei seitlichéru3schaltern (ist bereits verkabelt)
Anschluss 1-TastenPedal Uber SuD-Buchse (ist bereits verkabelt)

=a =4 -4 -9

Inputs

Left Right Micro

OAX1 ¢ OAX00
1 1 xunsymmetrischer MikroforEingang tber 6.35 mm Klinkenbuchse
1 2 xunsymmetrische Mondeingange LINE INPUT 1 mit LEFT (linker KaR&QHT (rechter Kanal) Uber
6.35 mm Klinkenbuchse

10 Bedienungsanleitun§ONIC
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Input
Left Right

%

Microphone

@

@
48V -20 dB

® ‘W ®

OAX%00¢ OAX00¢ OAX00¢ OAX906G OAX000

@ &

1 1 x symmetrischer Mikrofef&ingang tber-polige XLR Einbaubuchse mit 6.35 mm TRS Klinkenbuchse
kombiniert Mit der kleinen Taste links neben dem MikrofBmgang, kann eine 48 Volt
Phantomspeisung fur spezielle Mikrofone zugeschaltet werden.

1 2 x symmetrische Mon&ingange LINE INPUT 1 mit LEFT (linker Kanal) + RIGHT (rechter Kanal) tber 3
polige XLR Einbaubuchse mit 6.35 mm TRS Klinkenbuchse komMitiddr kleinen Taste links neben
den Eingangen, kann das Signal-@8dB abgesenkt werden.

Weiterhin sehen SieiderseAnschlissevie

PCMaus

PCTastatur

weitere USBAnschlisse

und andere

Mit dem StromAnschluss von 110V bis 240V (47 Hz bis 53Hz) kann das Instrument mit unterschiedlichen
Netzspannungen (z.B. Europa und der USA) betrieben werden.

=A =4 =8 -8 =9

3.1.2 ZusatzlicheAnschliisseDAX500 - OAX600

Bei den Modellen OAX500 und OAX600 befinden siceauRlickseite unten der Netzeingang und ein
Audio-Out mit den Klinkenbuchsen fir Links und Rechts.

3.1.3 ZuséatzlicheAnschlisseODAX700

Bei dem Modell OAX700 befinden sich auf der Vorderseite unten rechts neben dem Vollpedal der
Netzeingang und ein Audiout mi den Klinkenbuchsen fir Links und Rechts.

3.1.4 ZusatzlicheAnschlisseDAX800- OAX900 OAXLO00

Bei den Modellen OA300, OAX90nd OAXLO0O sich auf der Vorderseite unten rechts neben dem
Vollpedal der Netzeingang, ein Audbut und Audieln jeweils mit derKlinkenbuchsen fur Links und Rechts.

OAXSystem 11



Inbetriebnahme WERSI

3.2 Anschliel3en

1. Offnen Sie die Klappe auf der Ruickseite itdén Siedas mitgelieferte Netzkabelurch die
vorgesehene Offnung auf dénkenUnterseite(Sicht von hintenjles SONIOberteils Verbinden Sie
danndasKabelmit demNetzdngang auf der Rickseities InstrumentesShlieRen Sielanndas
NetZabelan eine vorschriftsmaiimstallierte und abgesicherte Steckdose an.

Direkt beim Netzeingang befindet sich der Hauptnetzschalter. Schalten Sie den Sulfadter(l).
Das Instrument wird damit noch nicht eingeschaltet.

E SofernSie zum Anschluss des Netzkabels eine Steckdosemteistéem Schaltebenutzen
schalten Sie die SteckdosenleiStECHTaus, bevor sich das Instrument vollst&dndig ausgeschaltet hat.

Das Instrument muss nach dem Spielen nicht immer vom Stromnetz getrennt wé&slempfiehlt
sich dies allerdings bei langeren Abwesenheiten oder Gewittenz. B. Uberspannungsschaden
durch Blitzschlag zu vermeiden.

2. Verbinden Sie das Instrument liber die Auliesgéange mit einer aktiven Lautsprecheranlage oder
einem MischpultNattrlich kdnnen Sie auch einen Kopfhdrer fir die erste Inbetriebnahme
verwendenWenn Sie die LINE O&JBenutzenfuhren Sie die AudiKabel durch die vorgesehene
Offnung auf der linken Unterseite (Sicht von hinten) des S@¥kSteils und verbinden Sie die Kabel
jeweils mit dem rechten und linkerudgang des gewtinschten LINE ©WUDder 2.

D Ein direkter Lautspeherausgang zum Anschluss von passiven Lautsprechern steht nicht zur
Verfligung.

12 Bedienungsanleitun§ONIC



WERSI SONIC

3.3 Ein-und Ausschalten

Der EirfAus-Schalter fiir den normalen Spielbetrieb befind@thals TippTasterganz rechts auf dem
Bedienfeld

3.3.1 Einschalten

x  Drucken Sie kurz deripp TasterPower OnOff .

Power

Das Instrument beginnt nurugomatisch seinen Startvorgang.
Zuerst wird das WINDOWSBRLtriebssystengestartet und danach automatisch das WERSI
OAXMusik-System geladen.

Der Startvorgang ist beendet, wenn die Bedienfeldtasieht mehr blinken unéntweder
das einfache EASDsplay oder dasPROFE A & LJ | @ & | e3€reedBifiachirm 2 dzO
sichtbar ist.

Ist das Instrument beim Ausschalten nicht ordnungsgeman herunterfahrecheint beim nachsten
Startversuch eine verandereisplayoberflache. Weitere Informationen finden BieProgrammierhandbuch
unter dem Kapitel Probleme.

3.3.2 Ausschalten
Power
x Dricken Sie kurz den TifflasterPower OROff .
x |Im Display erscheint ein kleines Menl mit der Abfrage Sie das Instrumeén
tatsachlich ausschalten mdchten.
n- x Bestétigen Sie diese Fragmund dasinstrument beginnt nun selbstandig seinen

AbschaltVorgang.

E SofernSie zum Anschluss des Netzkabels eine Steckdosemteistanem Schaltetbenutzen
schalten Sie die SteckdosenleiM&CHTaus, bevor sich das Instrument vollstandig ausgeschaltet hat.

E Sollte der EilAus-Schalter versehentlich gedrtickt worden sein, dann kbnnen Sie nun
mit einem Antippen auf deButton Nein den Abschaltvorgang rigingig machen.

3.3.3 AusschaltungNeustart (Reset)

Sollte Ihr Instrument z. B. durch eine Fehlbedienung nicht mehr reagieren, so konnen SiREStEN
Prozess (Reset = Neustart) starten, indem Sie denTiappe Power OROff langer(mehrere Sekunden bis
zum Beginn des Abschalforganges) driicken.

E Bitte nutzen Sie diesen Abschaltvorgang im Notfall. Schalten Sie das Instrument in keinem Fall immer
Uber das langere Festhalten des FipgstersPower OROff aus.

OAXSystem 13



Inbetriebnahme WERSI

3.4 AnschlissiBedienelementevorne

3.4.1 Kopfhorer

[Phone / Headphone Hérer / Kopfhorer]

Links neben da Untermanualbefindet sich KopfhéreAusgandHEADPHONE.

SchlieRen Sie hier Ihren handelsiblicistareaKopfhérer an.

SterecKlinkenbuchse 6,3 mm

Empfohlene Impedanzicht zu niedrig, wiempfehlen zwischen 80nd 250 Ohm.

Sobald Sie den Kopfhérer eingesteckt haben, werderiisthndardEinstellung die beiden AUDIO

Ausgange stummgeschaltet. Das heil3t die angeschlossenen Aktivboxen sind nicht mehr zu héren. Wie Sie
diese StandardEinsteling verandern konnen, erfahren Sie Band Programmierung SONIC im Kapitel 1.2.

3.4.2 Pitch Bend und Modulationgontroller

Auf der linken Seitdes Untermanuals finden Sie die Bedieneinfigitdie Tonhéhenveranderungitch
Bend)und dasModulationsrad.

Pitch Bend | Bewegung Unten/Oben Tonhdhenverdnderung nach unten oder ober
Der Pitch Bend springt immer in die
Mittenstellung zurlck.

Modulation | Stellung unten> keine Veranderung Klangveranderung, Wirkungsweise je nach
Stellung oben -> volle Wirkung Klang mit Anderung des Vibratos, der Filter
oder z. B. die Einblendung eines neuen Klan

D Auf welcke Klangfarben die beiden Kontroller eine Wirkung haben, lasst sich separat einstellen und
in einem Total Presets speichern.

3.4.3 USBAnschlisse

[USB “universalSerial Bus = Verbindung von einem Computer zu externem Zubehor]

Auf der rechten Seite deBedienfeldBlende befinda sichvier USBAnschilissezur Verwendung IhreUSB
SpeichesSticks (fur Laden/Importieren und Speichern/Exportier&gtirlich komen Sie dort auch eine USB
Mausoder eine UBSastaturanschliel3en.

Vor dem Abziehen/Entfernemuss IhtlUSBStick nicht extravom (Windows)System abgemeldet
werden.

14 Bedienungsanleitun§ONIC



WERSI SONIC

3.4.4 DVDABBlu-ray-Laufwerk mit Brenner(nicht OAX.)

Das Laufwerkum Abspielewon AudieCDs (sowie zum Laden von Updatgser DVD befindet sichauf der
linken Seite der Bedienfel@lende Es handelt sich um ein Sliot Laufwerk, welches di@atentrager
automatisch einzieht.

Schieben Sie die CD/DMingefahr zu 2/3in das LaufwerkDanach wirdder Datentragerautomatisch
eingezogen.

Durch ein Antippen des darunter liegenden Drucktastgrd ein vorher eingelegter Datentraganutomatisch
wieder ausgeworfen

Hinweis:lhr Instrument wird mitinem CIDVD-Brenner ausgeliefert. Optiah konnen Sie auch ein Blay-
Laufwerk bestellen.

OAXSystem 15
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Inbetriebnahme

3.5 Fernbedienung LEDichtsteuerungm Notenpult (nicht OAX1)
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WERSI SONIC

4 Gesamtubersichter Bedierielder

4.1 Tempo/Data Wheel undl'ransposer

Tempo / Data Wheel
Mit dem Wheel kann das Tempo der Styles und Mi@duenzemingestellt
Tempo / Data werden.

Transposer
[Transposé Transposer = Verschiebéransponieren der Tonart]

Uber diese Taster imechtenBedienfeld erfolgt die Steuerung des Transposers in
Halbton-Schritten(-24 bis +24).

Transposer

< Normal >

x > Transponiert alle Manuale um einerBan nach oben

x & Transponiert alle Manuale um einerén nach unten

x  Mit dem Bedienfeldtaster Normal wird dieransposereinstellung wieder auf C zurtickgesetzt.
z.B.: Spiel inGDur C Transpose+4] ¢ Klang irEDur
Spiel in~Dur C Transpose:-2 | ¢ Klang irEsDur

OAXSystem 17



Gesamtiibersicht der Bedienfelder (M WERSI

4.2 Klangfarbeniber die Bedienfeldtasteanwahlen

Drawbars User Sounds Strings Winds Synthesizer Drums

Mallet & Bells

Vocal  Acoustic FElectric Other
Uber die Klangfarbentaster des Bedienfelds kdnnen Sie ganz bequem die gewiinschten Klangfarben fir das
Ober und Untermanual und das Pedal anwéhlBrazu wurden die Werksklangfarban36 Bereiche

aufgeteilt.
WICHTIGEn welchem Bereich sich die Klangfarbe andert, entscheidet der gerade aktuell angewahlte
Selektor. Wahlen Sie also mit einem kurzen Tipp auf dem Touchdisplay, m®&étéktor, z.B. Obermanual 1

oder Obermanual 2 oder Untermanual 1, neu belegt werden Bslkann immer nur ein Selektor aktiv
angewahlt sein.

Streicher Mantovani Amazing 2

G ) C1-C6 o 000 ) C1-

Hier ist der Selektor fiir das Obermanual 1 aktiv und hier kann jetzt eine neue Klangfarbe gewéhlt werden.

Hyper Sweep Pad

G ) E0-G6 s ) E0-G6

In diesem Beispiel ist der Selektor fir das Untermanual 2 aktiv.

18 Bedienungsanleitung
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Sobald Sie een der36 Klangfarbergster dricken, erscheinen die zugehdrigen Klangfarben im Display

AKUSTISCHES PIANO Aussuchen Aus Zuriick X

Fligel 1a Fligel 2 Fligel Pop
Fliigel 1b Fliigel 2 Weich Fliigel Pop Weich
\ Fligel 1 Deckel zu Fligel 2 Hell Fliigel Pop Hell

Fliigel 1 Oktave Fligel 2 Hart Fligel Pop Oktave

Einstellungen [ 4‘

& Fligel 2 Konzerthalle Piano Jazz

Eigenes F 1/6

Favoriten

Werks Fliigel Klavier

.SAEALIASE YEFYy3IAFENDSYGEFadSNI at Aly2 1| 02dzaidAoda

Ist ein Klangfarbentaster mit mehr als 15 Klangfarben belegt, kdnnen Sie mit einem einfachen Wisch von
rechtsnachlinkstiber das Display weiteddappingSeiten mit Klangfarben aufrufe@b es mehr als 15
Klangfarben gibtsehen SieinunsérY . SA & LA St 16§ ® RE NS N i detleSeSéiteny 2 O K
YAG YEFYy3FENDSY ldzaA RSY . SNBAOK a! 1dzAdAA0OKSa t Al

Zuuckzur vorherigen Mappingeitegeht es mit einem Wisch vdmksnachrechts Wenn Sie die Mappings
nicht durch Wischen anwéahlen mochten, kdnnen Sie auchfdieeRinten links und rechts benutzen.

Oder Sie drickemehrmalsdie gewiinschteKlangfarbentasteDamit werden all&lappings hintereinander
angezeigtAlso 16 auf 2/6 auf 3/c X X und daon wieder beginnehmit 1/6.

Durch das Anwahlen einer Klangfarbe wird der Kiganghauf den vorher gewahlten Selektor geladen. Das
Display wirdgeschlossen und Sie befinden sich wiemgrdemHauptdisplay

Mdchten Sie in aller Ruhe mehrere Klangfarben hintereinander ausprobieren, ohne dass das Display
|i sich schlief3t, sollten Sie die FunktibdSSUCHEMNNschalten. Das Display bleibt nun daudrha
sichtbar und Sie kdnnen meheeKlangfarben hintereinander probieren.

E Mit ZURUCKchlieRen Sie das Display.

OAXSystem 19



Gesantiibersicht der Bedienfelder (™M WERSI

4.2.1 Unterkategorien fur jede Klangfarbentaste

Um Ihnen die Auswalalus dervielen Klangfarben zu erleichtern, besitzt jede Klangfarbentaste bis zu 8
weitere UnterkategorienHier bei unserem Beispiel bei! | dza G A acOKBM0 & A& 22t ISy RS |

Werks Fligel Klavier + Str. Layer Split Exp. User

Werks = zeigt alle Klangfarben, die auf diesem Klangfarbentasigelegt sind.

Fligel = zeigt alle FlugeKlangfarben

Klavier=zeigt alle KlavieKlangfarben

+ Str. = zeigt alle Pianos, die zusatzlich mit einem Streicher kombiniert wurden

Layer = zeigt alle Pianos, die zuséatzlich mit anderen Klangfarben kombivieden

Split = zeigt alle Pianos, die innerhalb der Klangfarbe schon einen Splitpunkt haben

Exp. =1 SA3G ftS tAlLy248S RAS RdzNDK SAYy 9NBSAGSNHzy3IaL
wurden.

User = zeigt alle Pianos, die SiesBlenutzer selbstegpeichert haben.

4.2.2 Favoriten fur jede Klangfarbentaste

Eigenes

Ihr OAXSystem merkt sicheparat fiir jede Kngfarbentaste welche Klangirben Sie am
Favoriten haufigsten benutzen. Bis 15 Klangfarben werden unter FAVOREBRBichert.

Werks

In unserem nachfolgenddBeispiel wurden von der Klangfarbeata AKUSTISCHES PIANO bisher sechs
Klangfarben benutzt. Am haufigsten der Kldtiggel 1a.

AKUSTISCHES PlANO Aussuchen Ein Zuriick X

Flugel 1a Fligel 1 & Streicher Solo Flugel 1 Deckel zu

Fligel Pop Hell Klavier Heaven Klavier Phaser

A
Einstellungen [

Eigenes F

Favoriten

Werks

Weitere Informationen hierzu finden Sie im Kapitél3aFavoriten lI6schen oder einfrierén dzy’ R 19.4 LJA G S ¢
oGlobale Einstellungen zum Mappingp
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4.2.3 Eigens Mappingfir jede Klangfarbentaste

Eigenes

Sie kénnen fir jede Klangfarbentaste augn eigenes Mapping Klangfarben erstellen.
Favoriten So haben Sie die Mdglichkeit, die von Ihnen am meisten genutzten Klangfarben pro

Klandarbentasteunter Egenes (Mappingabzulegen.
Werks

Wie Sie ein eigenes Mapping erstellen, erfahren Sie im KapittbEigenes Mapping erstellen oder
bearbeiterdt  dz¢.&Globale Einstellungen zum Mappingp

Aussuchen Ein

STREICHER

Streicher Klassik 1 Streicher Symphonie

Einstellungen

Streicher 2

Streicher Komplett

Streicher Orgel 1

Streicher Orgel 2

Streicher Klassik 2

Streicher Kammer
Orchester

Streicher Disco Pop

Streicher Pop & Pad

Streicher Orchester

Streicher Attack 2

Streicher Legato 1

Streicher Legato 2

Eigenes

11/

Favoriten

Werks Ensemble Pizzica.

4.3 Anwahl derZugriggel Drawbars Livaind Drawbars Presets

Drawbars

Die Zugriegelklangfarben sind ali¢ zwei Klangfarbentastdbrawbars Livaind Drawbars
.| | Presetsaufgeteilt.

Auf demKlangfarbentasteDrawbars Presetbefinden sich alle Zugriegelklangfarben, die nicht Uber die
Zugriegel verandéar sind Es handelt sich also um feste, samplebasierte Klangfavied .die
BedienfeldtasteDrawbas Presés gedriickt, 6ffnet sich diaormaleMapping Oberflache. So wie bei allen
anderen Klangfarben aucBiehe dazu auch das Kapitél2 Klangfarberuber die Bedienfeldtaster
anwahlerdt

Auf dem KlangfarbeasterDrawbars Liveébefinden sich die Klangfarben, bei denen sich die FuRlagen Uber
die Zugriegel oder Uber das Display veréandern lassen. Ini@&#&Xment verfigt aktuell Gber die drei
Orgelmodelle WERSI OX7, HAMMOND VB3 und FARFISA Compact.
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Jedes Orgelmodell besitzt eine eigene Bedienoberfladbert kénnen Sie den Zugriegelklang ganz nach Ihren
Wiunschen einstellen.
4.3.1 Umschalten zwischen den verschiedenen Orgelmodellen

Sobald Sie die Bedienfeldtaddeawbars Livegedriickt haben, erscheint das Mappirsyifdem $e die
gewlnschta Orgelklangfarben anwahlen kbnnen.

LIVE ORGEL Aussuchen Aus

VB3 Zugriegel Standard Farfisa Multi
0X7 Helios VB3 Zugriegel Weich Farfisa Multi Booster
0X7 B-Typ VB3 Zugriegel Hell Farfisa Chorus

0X7 H-Typ VB3 Zugriegel Rotor weit Farfisa Echo
Einstellungen

0X7 Multi Perkussion VB3 Zugriegel Offen Farfisa Amp

Eigenes

Favoriten o
R " EEE . EEEE
Werks ol S L]

Hier haben Sie folgende Auswahlmaoglichkeiten:

In der Werkseinstellung ist der Displaytasféerksangewdahlt. Dabei werdedie Hauptklangfarben adir
vorhandenen LivOrgelmodelleangezeigt. Bei diesem Software Staid das didtHaupklangfarben des
OX7, der VB3 und der Farfisa Compact.

Ihr Instrument merkt sich, welche Orgélangfarben Sie am haufigsten benutzen. Bis zu 15 Klangfarben
werden unte Favoriten gespeichertWenn Sie zum ersten Mal mit dem Instrument arbeiten, ist diese
Anzeige naturlich noch leer.

Sie kénnen auch ein eigenes Mapping erstellen und die von Ihnen am meisten genutzten Zugriegel
Klangfarben aller Orgeltypen untBigeres (Mappingkblegen.

Unter USERinden Sie die von Ihnen selbst gespeicherten Zugriegelklangfarben.

Uber diegroRerenDisplaysymbol®©X7 VB3
oder Farfisahat man Zugriff auf alle
B-Typ Jazz 2nd Cel. B-Typ 3rd Rotor Werksklangfarben der jeweiligen Orgel.

2/5 Daes mehr als 15 Klangfarben gibghen

Sieinunseé8Y . SAALASE | §PRSNI !
Hier gibt esnsgesamfiinf Seiten mit
YEILYy3aTENDSyYy lak@aun®kdey . SNE.
Abbildung zeigt die Seite 2 von 5

BEE __ EHEE E B
F ——
3 REREERERE
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Zurlckzur vorherigen Mappingeitegeht es mit einen Wisch vorinksnachrechts Wenn Sie die Mappings
nicht durch Wischen anwéhlen mochten, kdnnen Sie auch die Pfeile unten links und rechts benutzen.
Oder Sie dricken mehrmals die gewlinsdkkengfarbentaste. Damit werden alle Mappings hintereinander
angezeigt. Also 13 auf 2/5 auf 3/5 X »6/5 und dann wieder beginnen mit 8/ Denken Sie daran, dass es
dazu mehr als eine Mapping Seite geben muss.

Durch das Anwéhleginer Klangfarbe wird der Klagif den vorher gewahlten Selektor geladen. Das
MappingDisphy wird geschlossen und Siehen entweder das Bediendisplay der gewéahibrgeloder das
Profi Display. Dazu mehr im Kapitél.50Spezielle Einstellungen fiirediive Orgelmodellé

Bitte denken Sie daran, dass die L@rgelmodelle OX7 und VB8r einmal auf jedes Manual regiestriert
werden kénnen.

4.3.2 |hre Favoritenaller Orgeltypen

Ihr Instrumentmerkt sich, welch®rgetKlangfarben Sie am haufigstbanutzen. Bizu
Eigenes 15 Klangfarben werden untéavoriten gespeichert.

Favoriten Ly dzyaSNBY yI OKF2ft 3SyRSYy . SAaLASEt gdzNRSyY
bisher neun Klangfarben benutzt. Vier Klangfarben des OX7, drei Farfisa Klangfarben und
Werks zwei Klangfarben der VB3.

LIVE ORGEL Aussuchen Aus Zuriick X

B-Typ Gerade Rotor B-Typ Tutti Rotor 0X7 H-Typ

Farfisa Echo Helios Dunkel Cel. VB3 Square wave

Farfisa Multi Farfisa Amp VB3 Rotor + Perc 2nd

Einstellungen

Eigenes
Favoriten

Werks

Wie Sie die Favoriten lIéschen oder einfrieren konmeefahren Sie iniKapitel10.3oFavoriten I16schen oder
einfrierend
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4.3.3 Anwahlen selbst gespeichertefugriegelklangfarben

Haben Sie gene Zugriegelklangfarben
gespeichert, finden Sie diese unter de i SsussEs e
DisplaytastetJser.

0X7 Spezial 0X7 Wunderlich

Dabei ist es unerheblich, von welchem
Orgemodell Sie eigene Klangfarben VB3 User VB3 Voll
gespeichert haben.

Wie Sie eigene Zugriegelklangfarben
speichern kénnen, erfahren Sie im
Kapiel 5.5.10Speichern eigener
Zugriegeflangfarberix

4.3.4 Eigenes Mapping furig LiveOrgelmodelleerstellen

Farfisa Rock

VB3 Perkussion

Eigenes

Favoriten aller Orgeiodelleunter Egenes (Mappingpbzulegen.

Werks

Sie kénnen fiden Bedienfeldtaste Drawbars Livauch ein eigenes Mapping erstellen.

So haben Sie die Moglichkeit, die von Ihnen am meisten genufzignegel Klangfarben

Wie Sie ein eigenes Mapping erstellen kdnnen, erfahren Sie im KEpigeEigenes Mapping fur die Live

Orgelmodelleerstellert

24
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4.4 Total Presetanwéahlen

Direkt links neben dem Display befinden sich 10 Taster, mit denen
Total Presets Sie die Total Presets einer Bank iiber das Bedienfeld anwahlen
kénnen.Mit den beiden Banktastn < (runter) und > (rauf) kénnen
Siezwischen den Banken hinnd heischalten.

Bei den Total Presets unterscheiden wir grundsatzlich zwischen
WERKSotal Presets und den Total Presets, die Sie selbst speichern
konnen, den USERbtal Presets.

Tipps:

Sie kdnnerdie Total Presets auch uber das Touch Display anwahlen.
Informationen dazu finden Sie im Kapi®l aJbersicht Total

Presetst

Weiterhin besitzen alle Orgelmodelta&vischen den beiden
Manualeneine Total Preset Leistéuch dort finden Sie 1Dasten zu
Anwahl der Presetand die beiden Bank Taster < und >

DieBedienfeldtasteder Total Presets, diPreset Taster zwischen den Manualen und die Anzaaige
Anwahlder Presetdém Display arbeiten synchrorgobald Sie.B.das Total Preset 8ber das Bedienfeld
anwahlen, anddrsichdie Anzeige zwischen den Manualemd auchdie Anzeigam Display.

Hinweis:Eine Liste der WerkEotal Presets finden Sie iBandDatenliste SONIC

4.5 Klangfarben auf den Manualen eitoder ausschalten

Bei allen Modellen kénnen Sie Klangfarben auf den Manualen Uber Bedienfeldtastenai@usschalten.
Je nach Modeljibt es eine unterschiedliche Anordnung der-E\ustaster.

Hinweis:Zusétzlich kdnnen Sake Selektoren auch im Display eader ausshalten.
DACHTUNGSind auf einem Manual alle Selektoren ausgeschaltet, bleibt das Manual stumm.

4.5.1 OAX1- OAX00- OAX600- OAX700

Upper Sounds On

Fur das EHund Ausschalten von Klangfarben auf dem Gbed
Untermanual stehen jeweils drei Taster fur die BereiCiermanual 1 bis 3
(Upper) und Untermanual 1 bss(Lowel) zur Verfligung.

2
Lower Sounds On

3
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4.5.2 OAX00- OAX900

Fur das Eiund Ausschalten von Klangfarben auf dem @iesmual,
Untermanualund dem Basspedatehen jeweilwier Taster fur die
Bereche Obermanual 1 b&(Upper), Untermanual 1 bi&(Lowe)
und Basspedal 1 biszur Verfigung.

4.5.3 PERGAMAORAXL000

Fur das EHund Ausschalten von Klangfarben auf d8olomanual,
Obemanual und denUntermanualstehen jeweilsier Taster fir die
Bereche Solomanual 1 bis 4 (Solo), Obermanual 1 fijpgper)und
Untermanual (Lower) 1 biszur Verfligung.
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4.6 Global Manual Controls

In dem Bereicl@lobal Manual Control&dnnen Sie wichtige Funktionen fir die Manuale einstellen.
Je nach Orgelmodell steht eine unterschiedliche Anzahl von Bedienfeldtastern zur Verfigung.

4.6.1 GlobalManual Controlsfiir OAX1- OAX600- OAX600- OAX/00

LM-Hold einfaus -> siehe Kapitet.6.3.2
WersiChord ein/aus -> siehe Kapitet.6.3.1
Reverbs -> sieheKapitel4.6.3.3
Chorus -> siehe Kapite4.6.3.4
Delay -> siehe Kapite4.6.3.5

Upper und Lower Dynamic
Je nachdem ob Sie iBASYoder PRORVode spielen, erscheint beim Driicken
der beiden Taster eine Liste mit den zur Verfigung stehenden Dynamikkurven.

Upper Controls

Die Dynamikkurve kann individuell fir jeden Selektor separat gewahlt werden.
Eingestellt wird der aktuell gewahlte Selektor.

Lower Controls

Die Dynamik kann hier auch eimd ausgeschaltet werden.

Halten Aus

Normale Dynamik

Orgel Dynamik

Klavier Dynamik
Umgekehrte Dynamik
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Full Upper und Full Lower
Uber diese beiden Taster kann der Bereich eingestelttien, indem der gerade angewahlte Selektor auf
dem entsprechenden Manual erklingen soll.

Spielbereich: Obermanual 1 C4 - C#6

Bitte wahlen Sie den Spielbereich durch das Driicken der tiefsten und hochsten Taste.

AL

Den Spielbereich geben Sie ganz einfach lber das entsprechende Manual ein. Driicken Sie zuerst die tiefste
und dann die htéchste Taste des gewlinschten Bereichs. Der eingegebene Bereich wird auf der Displaytastatur
angezeigt und das Eingabefenster nach eifdoment wieder ausgeblendet.

Hinweis:Bitte beachten Sie, dass es sich hier nicht um die Eingabe eines Splitpunktes handelt, bei dem das
Manual in zwei Bereiche aufgeteilt wird. Sie kbnnen fur jeden Selektor einen separaten Spielbereich
einstellen und salie Klangfarben individuell auf den Manualen verteilen.

ACHTUN@Bei der Eingabe des Spielbereiches durch Driicken der tiefsten und héchsten Taste beachten Sie
bitte Folgendes: Sollte die tiefste Note fiir den gewlinschten Spielbereich tUber der Mitte statirdiegen,

missen Sie zuerst unter der Mitte eine Taste driicken. Sie miussen sich sozusagen von unten an die
gewilnschte Note herantasten. Am einfachsten ist es, wenn Sie ein Glissando von ganz unten machen und bei
der gewtiinschten Note stoppen.

4.6.2 Global Manual Controls fiir OA300- OAX900- OAXL000

WersiChord Preset Edit Bei den Modella OAX8000AX90@nd OAA000stehen
mehr Taster zur Verfiigung.

WersiChord -> siehe Kapitet.6.3.1
Preset Edit -> siehe Kapitet.6.2.1
Manual Edit -> siehe Kapitet.6.2.2
Global Effects

Reverbl und 2 -> siehe Kapitet.6.3.3
Chorus -> siehe Kapited.6.3.4
Delay -> siehe Kapitet.6.3.5
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4.6.2.1 Preset Edit

Sheets
Wenn in dem aktuell angewahlten TotakBet ein Notenblattmitgespeicherivurde, kann die Notenanzeige
mit diesem Taster ekund ausgeschaltet werden.

Save
Uber den TasteBavewird der Speichervorgang fiir ein Total Preset gestavigitere Hinweise zum
Speichern von Total Presets erhal@®ie im Kapited.1.3

Edit

Uber den TasteEditkonnen Sialie
Einstellungen fur daaktuelle Preset
schnell andern. Mit Bestatigen wird das
Total Preset dann aufen identischen
Sonic Orchestra Speicherplatz wieder gespeichert.

Welche Einstellungen mochten Sie speichern? Zuriick X

Name &ndern:

Klangfarben Begleitung
Effekt-Sounds Fufischalter
Tempo Transpose
Mischpult

Zugriegel

Bestatigen

E ACHTUNGWenn Sie das Total Preset auf einen anderen Speicherplatz speichern méchten, benutzen
Sie bitte den TasteBave

4.6.2.2 Manual Edit
Uber die Funktionen im Bereich Manual Edit konsém schnell wichtige Funktiondiir die Manual
Selektoren aufrufenDie Einstellungen erfolgen immer zu dem Selektor, der aktuell im Display angewahlt ist.

All
Ruft das Display zum Einstellen aller Selekianktionen auf und entspricht dem Doppelklick auf einem
DisplaySelétor. Siehe dazu Kapitél2im EASYode und Kaitel 8.4im PROFMode.
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Manual
Ruft das Display zum Einstellder Standard Kontroller fir den aktuellen angewéhlten Selektor.

Standard Kontroller

50 % 0% 0%

Pan Hall 1 Hall 2 Chorus Echo Attack Release

Vom Vom Vom Vom Vom Vom Vom
Klang Klang Klang Klang Klang Klang Klang

Sound
Ruft das Display zum Einstellen #&@angKontroller fir den aktuellen angewahlte3elektor.

Klang Kontroller

50 % 64 % 0% 0%

Lautst. Bass Treble Modern... Wave 5. Attack Release

Vom Vom Vom Vom
Klang Klang Klang Klang
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Dynamic
Fir denaktuellenSelektorwird die Oberflache zum Einstellen d€astaturdynamilaufgerufen.
Siehe dazu Kapite3.4.3

Eigene Presets Werks Presets

Linear

Hyperbel
Standard Dynamik (1) Velocity Exponentiell
0Orgel Dynamik (STD) - (2) Velocity
Klavier Dynamik (3] Velocity
Invers Linear [4) Velocity
General Volume (7) Velocity Hyperbel absteigend
Audio Log (8) Expression Exponentiell absteigend
Nermal Expression (9) Expression Logarithmisch absteigend
ACC Expression (10) Expression

Logarithmisch
Linear absteigend

Spielbereich
Hier legen Sie fest, dlter Klang auf dem gesamten Manual oder nur in einem speziellen Bereich klingen soll.
Siehe dazu Kapit8l4.

Octave

Rufteine Moglichkeit zum Einstellen der Oktavlage fur den aktuellen Selektor auf.

OAXSystem 31



Gesamtibersicht der Bedienfelder (M WERSI

4.6.3 Beschreibung deallgemeinenGlobal Manual Controls

4.6.3.1 WERSIChord

Die Funktion WERSIChord ist emnesikalisch sehr reizvolle Méglichkeit, uastimmig gespielte Klangfarben
bzw. Melodien durch harmonische Ergdnzungen mehrstimmig erklingen zu |IBss&SONIC stellt Ihnen dazu
einen weiterenfreien Selektorzur Verfiigung, der unabhangig von den Klarigga auf dem Obermanual ist.

5AS RIYAG SNI SdAGSY %dzal 61 aGAYYSYy 6SNRSY 61 dziSNJ 65
im Untermanual gegriffenen Akkordowie dem eingestelltedVERSThord Typgesteuert.

DerWERSIChordiird mit dem
WERSI Chord Ein gleichnamigen Bedienfeldtaster
durch kurzedntippen, ein oder
ausgeschaltetDurch langeres

Normal Festhalten des entsprechenden

Big Band Alt Sax Ensemble Bedienfeldtasters offnet sich die

e | WERSIChot@berflache. Diese

Country Musik = Oberflache kdnnede im PROFI

E'_‘;‘:;*:i;"r““’ — MODE auch Uber die Sctikiche

4-Stimmig 2 WERSIChord 6ffnen.

Hymne

Theater Orgel - Hinweis:Bei den Modellen

Big Band Folz — OAX800, OAX900 und OAX1000

oot UM kénnen Sie tiber die

S-S iame BedienfeldtastaVERSI Chord
—_— EDIT direkt diese Oberflache

offnen.

Vorgehensweise:

x Sobald die Oberflache WERSIChord Einstellungen getffnet ist, isieldoSEir den WERSIChord aktiv.
Nun kénnen Sie wie gewohnt eine Klangfarbe tber die Bedienfeldtasten auswéhlen. In unserem Beispiel
KIoSy 6ANI RSy Ytlty3 alftid {FE 9yasSyofSa 3IASHNKE GO
x Wahlen Sie nun in der Liste der WERSIChord Typen den gewiinschten WHERSIKCitine
Beschreibung der Typen finden 8reBandProgrammierung SONIC
x  Mit dem Lautstérkeregler stellen Sie die Lautstéarke der erzeugten WERSToimereéin. Und zwar ganz
unabhéngig/on den anderen Klangfarbewf dem Obermanual.
x Denken Sie daranads Uber den WERSIChord nicht der Originalton wiedergegeben wird, den Sie auf
dem Obermanuaspielen
x Die WERSIChottinstellungen werden mit in die Total Presets im Bereich Klangfarben gespeichert.

4.6.3.2 LM-Hold (OAXX OAX500; OAX600; OAX700)
Mit dieserFunktion kdnnen die Téne von im Untermanual (linkes Manual) angeschlagenen Tasten gehalten
werden, d. h.: man kann die Hand wegnehmen und die Tone klingen weiter

Die angeschlagenen Tone schalten siohi aktiviertem | LowerHold| - nur ab:

- beim Stopperder Begleitautomatiloder
- durch (schnelles)-thaliges Antippen deStart/StopTasters.

Hinweis:Die Funktion LMHold bei den Modellen OAX800, OAX900 und OAX1000 befindet sich auf dem
Bedienfeld an anderer Stelle. Siehe Kapit8l20ACC Control®AX00- OAX900 OAX00G) @
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4.6.3.3 Schnellbedienunddall

Ihr Instrument verfugt Gber mfangreiche Hal] Chorusund EcheEffekte. Fir die Bereiche Manuale,
Begleitung und Drums stehen jeweils zwei unabhangige Hallgerat€heimus und ein Echogerzar
Verfligung. Mit den Bedienfeldtasten REVERBS, CHORD&LA%dnnen Sie schnell aufedi
Gesamtlautstarken und das entsprechende Effektprogramm Einfluss nehmen.

D ACHTUNGSobald Sie hier Einstellungen vorgenommen habemdendiese Werte mit in ein Total
Presetgespeichet. Bitte beachten Sie aber, dass die Einstellungen in den BereBamgritung und
Drums nur dann mit in ein Total Preset gespeichanden wenn auch eine Begleitung mit
abgespeichert wird. Das heil3t, beim Speichern eines Total Preset muss der Beosinfpanimnet
angehakt sein.

OAX1c OAX500; OAX600; OAX700

Solald Sie die TastREVERB&nmal kurz angetippt haben, erscheint das folgende Display:

Halten Ein

F02 Hall Norm... |F03 Hall Lang [...| |F11 Hall ACC [... |FO2 Hall Norm... | |F11 Hall ACC [... |F04 Hall Kurz[...

40 % 40 % 40 % 40 % 40 % 28 %

Fir die BereichMANUALEACCOMPANIMENIRd SCHLAGZEUG finden Sie jeweils Regler fur den Hall 1 und
Hall 2, mit denen Sie die Ausgénge der Effektgerate, auch RETURNS genannt, einstellen konnen. Bei den
allermeisten Klangfarben ist der Sendeweg (SENDS) Hall 1 verwendet worden. Wundern Siesiciciat,

dass eventuell nicht viel passiert, wenn Sie den Hall 2 hochschieben.

Kleiner TippWie Sie beide Hallwegerwenden kdnnen, erfahren Sie fir den EASY Modu&ipitel7.2
oDie EASY Manu@bntrolleradoder fur denProfi Modeim Kapitel8.4.1oDie Standardkontrollerd

Sollten Sie keine Einstellungen vornehmen, wird das Display nach einigemd&e wieder ausgeblendet. Ist
die Displaytast¢lALTENjedrlickt, bleibt das Display dauerhaft eingeblendet.

Mit den entsprechenden Schiebereglern kénnen Sie die Lautstarke der Hallgerate variieren.

Mit RESESetzen Sie die Lautstarke auf den im EHelkigramm gespeicherten Wert zurick.
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Um ein HalProgramm zu &ndern, tippen Sie einmal kurz auf das entsprechende Namensfeld. Hier in dem
Beispiel aufr | lliNormati ¥ N NJ 1RnSBereithiMarfuale.

Halten Ein

FO02 Hall Norm... Ii m F11 Hall ACC (... |F04 Hall Kurz [...

FO1 Hall Aus

F02 Hall Normal (STD)
F03 Hall Lang

F04 Hall Kurz

FO5 Hall geddampft
F06 Hall Hell

FO07 Kirchenhall 1

F08 Kirchenhall 2

F09 Hall Raum

Es offnet sich das Auswahlfeld der moglichen-Radgramme Sobald Sie eigene Effekteinstelleng
programmiert und mit einem Namen versehen haben, erscheinen auch diese-Efésdts in dieser Liste.

Nachdem Sie ein neues Programm gewahlt haben, &thlieh das Fenster und das neu gewahlte-Hall
Programm ist aktiv.

Wenn Sie keine Auswahl treffen, schliel3t sich das Fenster automatisch nach ein paar Sekunden.
Hinweis:Wie Sie eigene Effekte programmieren kdnnen, erfahren Sie im Kagifetffekte

OAX800; OAX900; OAX1000

Bei den Modellen OAX800, OAX900 und OAXBd0
es auf dem Bedienfeld jeweils eine Bedienfeldtaste fur
Hall 1 und Hall 2.

F02 Hall Norm... [ IF11 Hall ACC [... | |F11 HallACC (...

40 % 40 % 40 %
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4.6.3.4 Schnellbedienunghorus

Chorus Effektes.

Halten

F02 Chorus 1 (... F02 Chorus 1 (... F02 Chorus 1 (...

100 % 100 % 100 %

Chorus Chorus

Reset Reset

Halten

F02 Chorus 1 (... F02 Chorus 1 (... F02 Chorus 1 (...

100 %

FO1 Chorus Aus

F02 Chorus 1 (STD)

F03 Chorus 2
F04 Chorus 3
FO5 Chorus Drawbars

Chorus

Reset

Sobald Sie die Tas@&horuseinmal kurz angetippt haben, erscheint das Display zur Einstellung des

Fur die BereichMANUALEACCOMPANIMENIRd SCHLAGZEUG finden Sie jeweils einen Regler, mit denen

Sie den Ausgang des Chokféektgerate, auch
RETURNS genannt, einstellen kénnen.

Kleiner Tipp:Solange kein Klang angewséistt der

auch einen Chorus benutzt, ist mogkecweise keine
Anderung zu héren. Wie Sie den CheHifekt pro

Klang einstellenerfahren Sie fir den EASY Modus im
Kapitel7.2oDie EASY Manu@bntrollerd 2 RS NJ F N N.
Profi Modeim KapitelB.4.1dDie StandardKontrollera &

Sollten Sie keine Einstellungen vornehmen, wird das
Display nach einigen Sekunden wieder ausgeblendet.
Ist die Displaytastelaltengedriickt, bleibt das Display
dauerhaft eingeblendet.

Mit dem entsprechenden Schieberegler kdnnen Sie die
Lautstarke des Chortisffektes variierenMit RESET
setzen Sie die Lautstéarke auf den im EHeikdagramm
gespeicherten Wert zuriick.

Um das ChoruBrogramm zu &ndern, tippen Sie

einmal kurz auf das entsprechende Namensfeld. Hier

AY RSY . SA&12SiYl dSNBA QR NUz
Accompaniment

Es 6ffnet sich das Auswabhlfeld der mdglichen Chorus
ProgrammeSobald Sie eigene Effekteinstellemng
programmiert und mit einem Namen versehen haben,
erscheinen auch diese EffeRtesets in dieser Liste.

Nachdem Sie ein neues Programm gewahlt haben,
schlief3t sich das Fenster und das neu gewahlte
ChorusProgramm ist aktiv.

Wenn Sie keine Auswahl trefi, schlief3t sich das
Fenster automatisch nach ein paar Sekunden.

Hinweis:Wie Sie eigene Effekte programmieren kénnen, erfahren Sie im KadifdEffekte

OAXSystem
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4.6.3.5 Schnellbedienundecho (Delay)

Sobald Sie die Tast@elayeinmalkurz angetippt haben, erscheint das Display zur Einstellung des
EchoEffektes.

Fir die Bereichk MANUALEAGCCOMPANIMENINd

R SCHLAGZEUG finden Sie jeweils einen Regler, mit denen Sie
| den Ausgang des Eclidfektgerate, auch RETURNS

genannt, einstellen kénnen.

FO7 Delay Tem... FO7 Delay Tem... FO08 Delay STY...

2 % 20 130 Kleiner Tipp:Solange kein Klang angewaist der Echo

benutzt, ist méglicherweise keingnderung zu héren. Wie
Sie den Ech&ffekt pro Klang einstellen, erfahren Sie fur
den EASY Modus im Kapife2 oDie EASY Manual
Controllerd 2 R S NPrafilVNdeilR apitel8.4.1cDie
StandardKontrollera ®

Sollten Sie keine Einstellungen vornehmen, wird das
Display nach einigen Sekunden wieder ausgeblendet. Ist die
DisplaytastdHalten gedrtickt, bleibt das Display dauerhaft
eingeblendet.

Mit dem entsprechenden Schieberegler kbénnen Sie die
Lautstarke des EcHeffektes variieren.

Mit RESET setzen Sie die Lautstarke auf den im fffegtamm gespeicherten Wert zuriick.

Um das Ech&rogramm zu andern, tippen Sie einmal
kurz auf das entspréende Namensfeld. Hier in dem
.SAALIASE I dzF a5 SActompaniBevitLl2 & A Y

FO7 Delay Tem... FO7 Delay Tem... FO8 Delay STY...
24 %

FO1 Delay Aus
F02 Delay 1
FO03 Delay 2

Es offnet sich das Auswahlfeld der moglichen Echo
Programme. Sobald Sie eigene Effekteinsteung
programmiert und mit einem Namen versehen haben,
erscheinen auch diese EffeRtesets in dieser Liste.

FO4 Delay 3

FO5 Delay 4

F06 Delay 5

FO7 Delay Tempo (STD)
FO8 Delay STY

Hinweis:Wie Sie eigene Effekte programmieren kénnen, erfahren Sie im Kadifdtffekte
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4.7 Accompanimens Styles

Zu Anwabhleines Stylestehen 14 Bedienfeldtaster fiur die im Instrument vorhandenen Styles zur Verfligung.
Die WerksStyles wurden dazu auf 12 Musikrichtungen aufgeteilt. Eine Belegungsliste dazu finden Sie im
BandProgrammierung SONIC

Accompaniments

Big Band

Sobald Sie einen d&tyleTaster driiclen, erscheinen im Touebisplayl5 entsprechendeStyles

BALLROOM Aussuchen Zuriick X

The Beguine + Orgel Beguine

f\ Beguine 1 Beguine 2 Beguine Stupid
WD
g
- ]

Rumba 2 + Rumba Pop

"

|k
/o Orgel Rumba
ATRRY

y Einstellungen

Eigenes
Favoriten

Werks Beguine ChaCha Foxtrott Jive/Quick

Beispielbild eines Displays

Ist ein Styleaster mit mehr als 15 Styles belegt, kbnnen Sie mit einem einfachen Wisechohianachlinks

Uber das Display weitefdappingSeiten mit Styleaufrufen. Dies sehen Sie in unserem Beispiel an der
Lyl S d A Sdbimbdesaintird MappingSeiten mitStyles: dzd& R S Y Bal®oBund K «
die MappingSeite 3ist angewahltZuriick geht es mit einem Wisch viimksnachrechts
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Hinweis:Wird eineStyletaste mehrmals gedrickt, werden dieiteren MappingSeitenangewahlt. Also 1/4
auf 2/4 auf 3/4 auf 4/4 und dann wieder beginreemit 1/4. Dabei bleibt die Auswahl immer in dem gerade
aktuellen Bereich WERK8er USER (Favoritamd Eigenesattrlich auch).

Durch das Anwéahlegines Stylesvird dasDisplay geschlossen und Sie befinden sich wieder im-BA&Y
PROFI Mode.

D Mdochten Sie in aller Ruhe mehreBtyleshintereinander ausprobieren, ohne dass das Display sich
schlief3t, sollten Sidie FunktionPAUSSUCHE®Inschalten. Das Display bleibt nun dauerhaft sichtbar
und Sie kdnnen mehrer8tyleshintereinander probieren.

D Mit ZURUCK schlieRen Sie das Display.

Wie Sie eigene Styles in lhr Instrument einladen kénnen oder wie Sie direK8&Stick spielen kdnnen,
erfahren Sie im Kapit&l.4 oStyles MIDFSequenzen odeviultimedia-Dateiendirekt vom USEStick spielea
und 7.50Styles vom USBtickA YLJ2 NI A SNBy & ¢

4.7.1 Unterkategorien fur jede Accompanimentaste

Um Ihnen die Auswalalus dervielenStyleszu erleichtern, besitzt jed8tyldaste bis zu 8 weitere
Unterkategorien. Hier bei unserem Beispiel tallroomrds IA 00 S& F2f 3SyRS | yi SNANI:

Alle Beguin ChaCha Tango Foxtrott Jive/Quick 34 Exp. User

Alle = zeigt alleStyles die auf diesenstyldaster abgelegt sind.

Beguire = zeigt alleBeguire-Styles

ChaCha = zeigt alleChaChsstyles

Tango = zeigt alleTangeStyles

Foxtrott = zeigt alleFoxtrott-Styles

Jive/Quick = zeigt alledive/Quickstegbtyles

3/4 = zeigt alle3/4-Styles

EXp. = zeigt alleBallroomStyleE RA S RdzZNOK SAY 9ONBSAGSNHzy3&aLI 1S
hinzugefugt wurden.

User = Wahrend des Einladers von neuen Styles, werden Sie gefragt, ob Sie den neuen Style einer

Style¢ 84S T d2NRYy Sy YI OKGSy® 2 Syaftergupelinet £ a2 { (8
haben,erscheinen diese im Bereich User
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4.7.2 Favoriten fir jede Accompanimertaste

Eigene Ihr OAXSystem merkt sich, welctgtyles, MIDFSequenzemder Multimedia-DateienSie
am haufigsten benutzen. Bis Ascompanimentsverdenpro Tasteunter FAVORITEN
Favoriten gespeichert.

Alle In unserem nachfolgenden Beispiel wurden von SgtetasteBallroombisherzehnStyles

benutzt. Am haufigsten deStyleBeguine 1

BALLROO M Aussuchen Ein Zuriick X

Favoriten

Werks

Weitere Informationen hierzu finden Sie im Kapitél3aFavoriten Ischen oder einfrierén  dzy’ R 19.4 LJA G ¢
oGlobale Einstellungen zum MappngP

4.7.3 Eigene Belegung fiir jede Accompanimehdste

: Sie konnen flir jedAccompanimeniTasteauch ein eigenes Mapping mit bis bl
Eigenes Ebenererstellen.

Favoriten So haben Sie die Méglichkeit, die von Ihnen am meisten genuBtiées, MIDI
Sequenzemnd Multimedia-Dateienpro AccompanimenGruppeunter EIGENE
Werks abzulegerund nach lhren eigenen Wiinschen zutisoen.

Wie Sie ein eigenes Mapping erstellen, erfahren Sie im KapittbEigenes Mapping erstellen oder
bearbeiterdt  dz¢.&Globale Einstellungen zum Mappingp
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4.8 Accompaniments MIDI unMULTIMEDIA

Unter MIDlund 'AudiokdnnenSie Ihre MIDEequenzezw. Multimedia-Dateien
(Wave, MP3, WMAgnwéahlen.Solange Sie keine eigenen Dateien eingeladen haben,
bleibt diese Anzeige leer.

Die Taster fur MIDI und Audio liegen bei den Modellen GARD- 600 und 700 rechts
neben den Styldastern.

Songs

Bei den Modellen OAX8PO@AX90@nd OAX1000 liegen die
beidenTaster links neben den Stylastern.

Wie Sie eigen®IDF und Multimedia-Dateienin Ihr Instrument einladen kdnneoder wie Sie direkt vom
USBStick spielen konnererfahren Sie im Kapit@l4 oStyles MIDISequenzen odeviultimedia-Dateien
direkt vom USEStick spieleaund 7.6 aMIDFSequenzen oddviultimedia-Dateienvom USEStick
importierend ®

4.8.1 ACC Control®AXL - OAX00- OAX600- OAX700

Mit '/Acc Onsdalten Sie bei einem Styldie Spuren ACC 1 bis 5 und Bess
oder aus. Bei ausgeschaltetem AC@®@adst dem Style nur noatlas Schlagzeug
(Drumg zuhoren.

Acc Controls

Hinweis:Beim OAX1 Keyboard wird durch das Ausschalten der Hauptsplit
ausgeschaltet und Sie kdnnen die UPRERgfarben auf dem ganzen Manual
spielen.

Acc On AutoBass

Mit JAutoBasskonnen Sie einen automatischen Basston erzeuBemicht laufendem Stylewird aus einer
im Untermanual angeschlagenen Einzeltaste oder aus gegriffenen Akkorden automatisch ein Basston erzeugt
und gespielt.

Mit Fadeln-Out kénnen Siesinen laufenden Style und auch eine ME#quenz oder
Multimedia-Dateieinblenden (Fade In) odausblenden (Fade Out

Beispiel Fade InSie mdchten einen Titel spielen, bei deie Begleitungangsam
eingeblendet wird. Dricken Sie dazu bei stehendem BegleitautoradtadteFadeln-Out.
Wenn Sie jetzt einen Styleine MIDISequenz oder MultimediBateistarten,wird die
Fade In-Out Bedleitungangsameingeblendet.

Beispiel Fade OutSie spielen ein Musikstiick mit ein&imen Styleeine MIDiSequenz oder Multimedia
Datei Drucken Sie gegen Endes Titels einfach di€asteFadeln-Out und spielen Sie den Titel weiter. Die
Fade Out regelt nun kontinuierlich die Lautstarke gegen null, sodegsedleitungsanft ausgeblendet wird.
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4.8.2 ACC Control®AX300- OAX900 OAXLO00

Acc Controls

Mit LM-Hold kdnnendie Tone von im Untermanual (linkes Manual)
angeschlagenen Tasten gehalten werden, d. h.: man kann die Hand
wegnehmen und die Téne klingen weiter

Die angeschlagenen Tone schalten sigéi aktiviertem | LowerHold| - nur ab:

- beim Stoppen deBegleitautomatilkoder

- durch (schnelles)-thaliges Antippen dgsStart/StopcTasters.

Mit AutoBasskonnen Sie einen automatischen Basston erzeuBeimicht laufender Begleitautomatikvird
aus einer im Untermanual angeschlagenen Einzeltaste oder aus gegriffenen Akkorden automatisch ein
Basston erzeugt und gespielt.

Mit 'Fade IROut konnenSie einen laufenden Style und auch eine M3Bfjuenz oder MultimediBatei
einblenden (Fade Irgderausblenden (Fade Ot

Beispiel Fade InSie mochten einen Titel spielen, bei dem Begleitungangsam eingeblendet wird.
Driicken Sie dazu bei stehendem Begleitautomat den TRatée IROut. Wenn Sie jetzt einen Styleine
MIDFSequenoder MultimediaDateistarten, wird dieBegleitungangsam eingeblendet.

Beispiel Fade OutSie spielen ein Musikstiick mit ein&tyle und auch eine MIi3equenz oder Multimedia
Datei Driicken Sie gegen Ende des Titels einfachaitFadeln-Out und spielen Sie den Titel weiter. Die
Fade Out regelt nun kontinuierlich die Lautstarke gegen null, soda8edleitungsanft ausgeblendet wird.

ACC

Mit /Acc Onsdalten Sie diACCSpuren 1 bis Bin oder aus. Bei ausgeschaltetem
ACC ist von dem $&ynur noch das Schlagzeug (Drums) zuhéren.

Mit 'AccEdit offnet sich das Display zum Einstellen aller wichtigen-ACC
Funktionen. Weitere Informationen erhalten Sie im Ka8tél

4.8.3 Sound To Stylesur OAX1- OAX600- OAX600- OAX700

Sound To Styles

Sound To Styles Zu jedem Werksstyle wurden vier passende
Klangeinstellungen (Total Presets) hinterlegt, so dass Sie jeden Style mit
den schon passenden Klangfarben spigdénnen
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4.9 EffectSounds

Effect-Sounds

Die Instrumente OAX1, OAX500, OAX600 und OAX700 sind mit sechSiffekt
Tastern ausgestattet.

Die Instrumente OAX80MAX90nd PERGAMONDAX1000 besitzen 10 Effekt
SoundTaster.

MitdenTasterq | YY Sy {AS @OSNBRAOKASRSYS {2dzyR&a ¥FNN.
auslosen. Dricken Sie einfach alle Taster nacheinander und lassen Sie sich
Uberraschen, welche Sounds auf den Tastern liegen.

Die Lautstérke der Effe@ounds erfolgt Gber den RegleONG

DieLED des jeweiligen Effekttasters blinkt wahrend der Wiedergabe des Effekts.

Bei sehrdangen Effektelkanneingestellt werden, dassas Abspielen durch
nochmaliges Drucken des Tasters beendetlw

Im BandProgrammierung SONI€fahren Sie, wie Sidiese Effect-Sounds
Taster mit vielen verschiedenen Effekbunds belegen und '
eigene Einstellungen mit in ein Total Presets speichern
koénnen.
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4.10BedienfeldAccompaniment Controls

ACCOMPANIMENT CONTROLS

ar. A Var.B : ar.C :ar. :
= I:rol Inlrol a

Auf der linken Seite neben dem Obermanual fin@&edas
.SRASYTSEtR a! O02YLI YAYSY(l [ 2yl

Hier kdnnen Sie lhre Styles bedienen, MiBtuenzemind
Multimedia-Dateienstarten und die RoteFunktion fir die
Zugriegel von langsam (slow) auf schnell (fast) schalten.

Hier die Erklarungen ifginzelnen

Ending1 Ending2 Ending3 Slow / Fast

Start/Stopp
Das Styldeginntsofort mit der Wiedergabe, wenn der Tastéstart/Stop gedrucktwird. Ein nochmaliges
Driicken vonStart/Stop bei laufendem Stylbeendet die Wiedergabe.

E Auch angewahlte MIBBequenzemind Multimedia-Dateienwerden tber Start/Stop bedient.

SynchronStart

Nachdem der TastelSync.Start gedriickt wurde (LED im Tasteuchtet) beginn die Wiedergabe
automatisch dannwenn auf dem Untermanualder auf dem Pedal dierste Tasteangeschlagen wurd€
die LEDerlischt daraufhin.

Mit einem erneuten Driicken der Tastync.Startkann das Iayfende Accompanimexnich gestoppt
GSNRSYT Fftft SNRAYy3IaA Aad 2SaT1 G -{HideONK 63 f TONbDARSGSYR S{RIS NN
Stylesaktiviert.

Variationen
1 Jeder Style besitzt 4 Variationddiese sind musikalisch und/oder in ihrer Instrumentierung
unterschiedlich ausgestaltet.

9 Die gewdhlte Variation wird durch die im Taster leuchtende LED angezeigt.

1 Beim Umschalten zwischen den VariatidnB, C oder Brklingt jeweils ein anderes Fill IDabei blinkt
der entsprechende VariatiofBaster.

1 Je nachdem zu welchem Zeitpunkt Sie denen VariationsTaster Var A¢ D/ driicken, kann der Fill
eine Lange von einem ganzen Takt, oder auch nur von 3, oder 2 uctenar einer Viertel haben.
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Intro/Ending1, 2 und 3

1

Jeder Style beinhaltddis zu 3rerschiedene Intre = Vorspielind 3 verschiedene Endisig

Diesekdnnen musikalisch unterschiedlich ausgestaltet gaiom einfachen Einzahleder Schlussakkord
bis hin zu komplexen und musikalisch ausgefeiMeodieng und dauern dementsprechend
unterschiedlich lange.

Dricken Sie das gewiinschietro 1, 2 oder 3und startenSe mit Start/Stop.

Nach Ablauf des Intsospringt @r Styleautomatischin die (vorher ausgewahlte) Variation.

Die Lange des Intros kann wahrend seiner Wiedergabe durch das Antippen eines
VariationsTasters VarA¢ D auch verkirzt werden;at Stylefahrt ab dem néachsten Taktbeginn mit der
gewadhlten Variation fort.

EinIntro kann auch durch vorheriges Driicken v®ync.Start gestartet werden.

Driicken Sie wahrendem laufendenStyledas gewiinschtéEnding 1, 2 oder .3

Nach Ablauf eines Endings stoppt der Style automatisch.

Mdchten Sie ein laufendes Ending abbrectiamd den Style weiterlaufen lasserdyiicken Sie einfach einen
der Breaks oder einen der Variationstaster

Breakl und 2

1

)l

Fir jeden Style existieren ein oder z\Beeals (= Zwischenteil/Solahit einer Langeines Takts

Der Break beginnt nach Antippeles Tasters (LED =4glinkend) immer af Schlag 1 des néchsten Taktes
und dieLED inTasterBreak leuchtet

Der Style springt nach Ablauf automatisch wieder auf die Variation.

Sie kénnen auch mit einem Break starten. Driicken Sie dazu bei stehenderiisty der beideaster
Breakund starten Sie mitart/Stop oder Sync.Starund Tastenanschlag.

D ACHTUNGDie vorhandeen Werksstyles und auch Stylele Sie einmal fur Ihr Instrument

erwerben, beinhaltereventuellnicht immer alledrei Intros und Ending oder zwei Breaks. Die
entsprechenden Taster lassen sich in dem Fall hetienen.Auch diekurzen Fill Ia zwischen den
Variationswechseln sind nicht bei allen Styles vorhanden.
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4 .11 BedienfeldGesamtlautstarke Mikrofon und Licht

4.11.1 OAX1

Beim Keyboard OAX1 wird die Gesanmd Mikrofonlautstarke berweiZugriegel eingestellDiese
befinden sich ganz links auf dem Zugriegelbrett.

General
Main Volumes Hier regeln Sie die Gesamtlautstarke Ihres Instrumentes.
General Micro
Micro
Sollten Sie ein Mikrofoangeschlossen haben, kdnnen Sie hier die Lautstarke
regein.
4.11.2 OAX500
Light / Volumes Auf der linken Seite neben dem Obermanual finden Sie die
Einstellméglichkeiten fur die Gesamtlautstarke und die
Dimmer Mikrofonlautstérke sowie den Dimmer fur die
. Bedienfeldbeleuchtung.
VolumeGeneral
General Microphone

Hier regeln Sie die Gesamtlautstarke Ihres Instrumentes.

E ACHTUNGHr Instrument merkt sich die zuletzt eingestellte Lautstarke und speichert diese beim

Ausschalten ab. Nachdem Einschalten wird diese gespeicherte Lautstarke wieder Giberndmisnte
den Regler wieder bewegt haben.

Volume Mikrophone
Sollten Sie ein Mikrofon angeschlossen haben, kénnen Sie hier die Lautstarke regeln.

Light Dimmer

Ihr Instrument ist mit einer dimmbaren Bedienfeldbeleuchtung ausgestattet. Mdchten Sie die Beleuchtung
ausschalten, drehen Sie den Regler ganz nach links.
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4.11.3 OAX600- OAX700

Auf der rechten Seite neben dem Obermanual finden Sie die

_Light _Yolumos' Einstellmoglichkeiten fur die Gesamtlautstarke und die
Mikrofonlautstarke sowie den Dimmer fir die
Bedienfeldbeleuchtung.

Dimmer General

Volume General
Hier regeln Sie die Gesamtlautstarke Ihres Instrumentes.

E ACHTUNGhr Instrument merkt sich die zuletzt eingestell

Microphone Lautstarke und speichert diese beim Ausschalten ab. Hagh
Einschalten wird diese gespeicherte Lautstarke wieder
. Ubernommen, bis Sie den Regler wieder bewegt haBetiten Sie

also im ausgeschalteten Zustand die Gesamtlautstarke verandert
haben, istdie nach dem Einschalten nicht sofort giltig.

Volume Mkrophone
Sollten Sie ein Mikrofon angeschlossen haben, kdnnen Sie hier die Lautstarke regein.

Light Dimmer

Ihr Instrument ist mit einer dimmbaren Bedienfeldbeleuchtung ausgestattet. Méchten SiestiadBtung
ausschalten, drehen Sie den Regler ganz nach links.

4.11.4 OAX800- OAX900 OAXL000

Auf derlinkenSeite neben dem Obermanual finden Sie die Einstellméglichkeiten fur
Lohts — Volumes | jje Gesamtlautstarke und die Mikrofonlautstarke sowie Bimmer fir die
. . Beleuchtung.
Control 1 General Vplumes Gen.eral.

Hier regeln Sie die Gesamtlautstarke lhres Instrumentes.

D ACHTUNGHr Instrument merkt sich die zuletzt eingestellte Lautstarke und
speichert diese beim Ausschalten ab. Ndem Einschalten wird diese
gespeicherte Lautstaekwieder Gibernommen, bis Sie den Regler wieder

. . bewegt habenSollten Sie also im ausgeschalteten Zustand die
Gesamtlautstarke verandert haben, ist die nach dem Einschalten nicht sofort
Control 1 Microphone gUItig.

Volumes Microphone
Sollten Sie ein Mikrofon angeschloss&ben, kbnnen Sie hier die Lautstérke regeln.

Lights
Ihr Instrument ist mit einer dimmbaren Bedienfelehd FuRpedalbeleuchturausgestattet.

Control 1- Regelt die Bedienfeldbeleuchtung.

Control 2- Regelt die Ful3pedalbeleuchtung.
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4.11.5 OAX800UP- OAXLOOQUP

Auf derlinken Seite neben dem Obermanual finden Sie
die Einstellmdglichkeiten fir die Gesamtlautstarke und
die Mikrofonlautstarke sowieid Dimmer fiir die

General Microphone Bedienfeld und Peddbeleuchtung.

. . Volume General

Hier regeln Sie die Gesamtlautstarke lhres
Custom Instrumentes.

E ACHTUNGHr Instrument merkt sich die zuletzt eingestellte Lautstarke und speichert diese beim
Ausschalten ab. Naatem Einschalten wird diese gespeicherte Lautstarke wieder Glbernommen, bis Sie den

Regler wieder bewegt habeBollten St also im ausgeschalteten Zustand die Gesamtlautstarke verandert
haben, ist die nach dem Einschalten nicht sofort gultig.

Volume Mikrophone
Sollten Sie ein Mikrofon angeschlossen haben, kdnnen Sie hier die Lautstarke regeln.

Dimmer

lhr Instrument ist mi einer dimmbaren Bedienfeld
Control | Control Il und Pedabeleuchtung ausgestattet.

Mit CONTROL | wird die Bedienfattuchtung und
mit CONTROL Il die Pedalbeleuchtung geregelt.

Mdchten Sie die Beleuchtung ausschalten, drehen
Sie derentsprechenderRegler ganz nadmks.
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4.12 RegelungManual-Lautstarken

4.12.1 Lautstarke der Klangfarben auf den Manual&ir OAXL - OAX600- OAX600- OAX700

Manual Volumes

Pedal Lower1 Lower2 Lower3 Upper1 Upper 2 Upper3

Im BereichManual Volumeskénnen Sie Lautstarken von jeweils drei Klangfarben auf dem-Qber
Untermanual regelnMit dem ReglePedalwird die Lautstarke der ersten Klangfarbe fur das Basspedal
eingestellt.

Wenn Sie im PROModus arbeiten kdnnen Sie alle Mandadustarken auch tber ein Displislyschpult
einstellen. Siehe dazu Kapi&F o_autstarkeregler im PROFI Made

D HINWEISDies entspricht der Anzahl der Klangfarben im BM&3Us. Das heildt jeweils drei
Klangfarben im Obeund Untermanual und eine Klangfarbe im Pedal.
Im Profi Modekdnnen Sie ausgehend von insgesamt zur Verfligung stehenden 16 Klangfarben, bis zu
12 Klangfarben im Obeund Untermanual, sowie bis 4 Klangfankien Pedal spielen.

4.12.2 Lautstarke der Klangfarben auf den Manualen fOA X800 OAX900

Manual VYolumes
Pedal1 Pedal 2 Lower1 Lower2 Lower3 Loweré Upper 1 Upper2 Upper 3 Upper4 WChord

Im BereichManual Volumeskénnen Sie Lautstarken varer Klangfarben auf der®ber und Untermanual,
zwei Klangfarben auf dem Pedadd WersiChordegeln.

4.12.3 Lautstarke der Klangfarben auf den Manualen fiie PERGAMORAX1000

Manual Volumes
Pedal1 Pedal 2 Lower1 Lower2 Lower3 Upper 1 Upper 2 Upper3 Solo 1 Solo 2 Solo3

Im BereichManual Volumeskénnen Sie Lautstarken von drei Klangfarben auf dem Solo; Qrmbr
Untermanual sowie zwei Klangfarben auf dem Pedal regeln.
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4.12.4 Lautstarke der StyledVlIDI-Sequenzemund Multimedia-Dateien

) Der RegleGongregelt die Gesamtlautstarke eines Styles,
Accompaniment Volumes einer MIDiSequenzind auch eineMultimediaDatei
Song Drums Bass Acc (Wave/MP3)Wenn Sie einen Style benutzen, werden
zusatzlich die drei weiteren Lautstarkeregler aktiv

Mit Drumsregeln Sie die Lautstarke des Schlagzeugs.
Mit Bassdie Lautstarke der Bassspur.
Mit Accdie funf Begleitspuren Acc 1 bis Acc 5.

E Wie Sie eine detailliertere Abstimmung mit allen Spuren aus der Begleitautomatik vornehmen
konnen, erfahren Sie im Kapité3.1.2

4.13 Pitch- und Modulation

4.13.1 Wheelsfiir OAXL - OAX600- OAX600- OAX700- OAX800¢ OAX900 PERGAMON
OAX1000

Wheels

Auf der linkerSeite finderSie die beiden Wheels Pitch und Modulation.

Pitch Bend
Tonhdhenveranderung nach unten oder oben

Modulation:

Klangveranderung, Wirkungsweisengch Klang mit Anderung des
Vibratos, der Filter oder z. B. die Einblendung eines neuen Klanges.

Pitch Modulation E Das Pitch Wheel kehrt nach Betatigung fur beide Funktionen
immer wieder in die Mittenstellung zuriick.

4.13.2 Wheels fir OAX800UP- 1000UP

Auf der linkerSete findenSie den Joystick der fir die

Wheels Tonhohenveranderung und die Modulation zustandig ist.
Pitch / Modulation
Bewegung links/rechts Pitch Bend Tonhdhenveranderung nach unten (links) oder oben
(rechts).
Bewegung nach vorne Modulation KlangveranderunglVirkungsweise je nach Klang mit
Anderung des Vibratos, der Filter oder z. B. die
Einblendung eines neuen Klanges.

E Der Joystick kehrt nach Betéatigung fir beide Funktionen immer wieder in die Mittenstellung zurick.
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5 LiveOrgel- Live Akkordeon Kircherorgel

Auf dem Klangfarbentasté&brawbars Liveébefinden sich die Klangfarben, bei denen sich die FulZslagen Gber
die Zugriegel oder Uber das Display verandern lassen.

Ihr OAXInstrument verfugt aktuell tUber die drei Orgelmodelle WERSI OXMMOND VB3 und FARFISA
CompactJedes Orgelmodell besitzt eine eigene Bedienoberflache. Dort kdnnen Sie den Zugriegelklang ganz
nach Ihren Wiinschen einstellen.

Wie Sie dieverschiedenen Live Orgelmodediawéahlen, erfahren Sie im KapiteB aAnwahl derZugrieggel
Drawbars Liveind Drawbars Presais®

Hinweis:Mdchten Sie ausamm Profidisplay heraus, die Hauptseite einer Live Orgel 6ffnen, halten Sie den
entsprechenden Selektader den Bedienfeldtastebrawbars Livdir eine Sekunde gedrtickt.

Weiterhin gibt es das Live Akkordeon und ldiee Silbermann Kirchenorgel.

5.1 Der WERBOX7

Ende der 1990er Jahre entwickelte WERSI den Zugriegelexpander OX7, der schnell viele Liebhaber fand.
Spater wurde das Hardwaremodul auch in das OpeBgstem Gbernommen.

Fur dasaktuelle OAXSystem haben wir das OX7 Modul auf reiner Softwarelnesientwickelt.

5.1.1 Hauptseite des OX7

Mdchten Sie die Hauptseite des OX7 aus dem Profidisplay heraus 6ffnen, registrieren Sie den OX7 auf einen
Selektor und halten Sie diesen Seleldder den Bedienfeldtastddrawbars Livdir eine Sekunde gedriickt.

OX7 E Mapping Speichern|

ROTOR PHASE - VIBRATO PERCUSSION KEYCLICK ENVELOPE

Chorus _ # Direct Loud
# Fast Normal Vibrato # Medium Attack
Slow * Celeste _ Rotor Soft Release

Virtual ToneWheel Organ

DRAWBARS PERCUSSION

ORGAN-SELECT 3
—_——— <
B3 1 .
Wersi & l

Main &

“NWLOIO~N®
S NWAOIO~N

- oo

Variation

- osno~o
- o sno~w
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ORGAN-SELECT O_rganSoundS_eIect_ . o
mmmmml  Hier kdnnen Sie zwischen vier unterschiedlichen Orgelmodellen wahlen. Zur
B3 Auswahl stehen:

Wersi & B3 und Main -> Zugriegel Hammond B3
B3 und Variation  -> Zugriegel Hammond H100
Wersi und Main -> Zugriegel WERSI Digital
Wersi und Variation -> Zugriegel WERSI Analog

Main &

Variation

Variable Zugriegelind Perkussion

Drawbars Percussion

= NWhOIOON 0
= NW,OION©
NWkhOIOO~N 00
= NWAPOIONO©
_~NwWwphOoioOON

Sobald die Orgelbedienung aufgerufen wurde, erscheint unter DRAWBARS auch die gerade aktuelle
%dzZaANRA SISt SAyalaStftdzyaed 58Sy Sy { ALNRKINGE YKS RE a%dzRNISS
Orgel Ubereinstimmen mussen. Wenn Sie z.BereX7?Klangaus dem Mappingufgerufen haben, werden

die Zugriegel aus dieseilangangezeigt.

Hinweiss5 A S %dzaZNA S3St fFaasSy &aiAO0OK NoO Sry oder &ichdilfier dasi NOK f A
Touchdisplay verandern.

Rotorsound

Mit der Taste Rotorsound ON werden die Zugriegel Uber den Hgdfekt geleitet. Der
Rotor ist eine Simulation eines speziellen Verstarkers mit mechanisch rotierenden
Lautsprechern. Durch die Raion der Lautsprecher wird physikalisch ein
Dopplereffekt erzielt, der sich in einem komplexen Frequend Phasenvibrato
auswirkt.

Mit der TasteSlow-FastNE ISty {AS RAS w2l GA2ya3a3Sa0OKgAYRAIT] SAlL
EinstellungSlowerzielen Sie einen schwebenden Kathedraleffekt, wahrend bei Fasineim
adO0OKgAMBUNB Y RBI (12 NKyf AOKSNI 9FFS1id SNI SdAG 6ANRD .
Umschaltung zwischeBlowund Fasterreicht, bei dem die komplexen Ablaufe der Antaufd

Abbremsvorgange zum Tragen kommen.
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S i U1 LRI LEVIVINN  PhaseVibrato
Chorus Hier schalten Sie wahlweise ein Vibrato (Phasenvibrato) auf den Klang.

% Fast Normal

Slow ¥ Celeste Der OX7 stellt die drei Version&lormal, Chorusund Celestezur
Verflgung, die durch das mehrfache Driicken der Taste angewahlt
werden kénnen.

Das Vibrato lauft normalerweise in der schnellen Geschwindigkeit Fast. Als Besonderheit kann der OX7 das
Vibrato auch auf Slow schalten. Die &lteren analogen und dieyersta K | £ 6 RA 3-Drgdinth&tghad 2 9 w{ L
keinen Rotor, sondern ein Vibrato, welches auch auf langsam gestellt werden konnten. Die Funktion

Slow/Fast kann auch Uber den entsprechenden Bedienfeldtaster gesteuert werdenn8eattste Kapitel
5.1.2cErweiterte Einstellungen fur den OX%b

Perkussion
PERCUSSION

2nd Short # Direct
3rd # Medium  Vibrato

® User # Poly Long Rotor

Perkussion ein/aus
Der Perkussionkffekt |6st bei jedem Tastendruck einen perkussiven Orgelton aus. Der Klang wird dadurch
pragnanter. Der Anschlag ist deutlich hervorgehoben.

Perkussionsfullagen
Der OX7 bietet Ihnen die zwei Stand#ma3lager2nd 6 nuidi3rd (2 2/3) sowie die Moglichkeit die
Perkussionsful3lagen komplett Gber die neun Perkussiangiegel frei zu wahlefuser)

Perkussion Mono oder Poly

Die Perkussion der alteren elektromagnetischen Orgel war zumeishonophonespielbar, was auch sehr
interessane Spielweisen hervorgebracht hat. Ist die Perkussiompalyphonegeschaltet, erklingen auch
mehrere Tone der Perkussion gleichzeitig.

Lange der Pdwussion
Die Lange der Perkussion kann in drei Stufen von kurz und knackig (Short) Gber eine mittler@Aegligm)
bis lang (Long) eingestellt werden.

Routing der Perkussion

Hier konnen Sie die Perkussion Uber drei verschiedene Wege leiten (routeDjréaelauft die Perkussion

nicht Uber das Vibrato und den Rotor. Der Perkussionsklang klingt daduncklaetnd direkt. BeVib.

(Vibrato) geht die Perkussion Uber das Vibrato und auch tber einen eventuell eingeschalteten Rotor. Ist die
Einstellung Rotor angewahlt, geht die Perkussion nur tiber den Rotor und nicht tber ein eventuell
eingeschaltetes Vibrato
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Envelope
KEYCLICK ENVELOPE Uber mehrmaliges Driicken der Ta&evelopekonnen Sie den Hullkurvenverlauf
Loud andern.

# Medium Attack
Soft el Mit Attack wird der Toneinsatz verzogert. Der Klang wird weich eingeblendet.

BeiReleaseerhalt der Klang ein langeres Ausklingen. Attack und Release kdnnen
auch gleichzeitig aktiv sein. Hierbei leuchten dann beide LEDs.

Hinweis1: Die Lange der Attack und Release Phase kdénnen Sie unter OX7 Einstellungen wéhlen.
Hinweis2: Der Releas&ffelt kann auch mit einem FuRRschalter bedient werden.

Keyclick
Hier kann durch mehrfaches Driicken die Lautstarke des Keyclick in drei Stufen eingestellt werden.

5.1.2 Erweiterte Einstellungen fur den OX7

Durch das Wischen nach links oder Gber den Pfeil unten rechts neben dem OX7 Bedienfeld, erreichen Sie
weitere Einstellmoglichkeiten. Hier kdnnen Sie den Zugriegelklang noch mehr nach lhren Winschen
anpassen. Wenn Sie sich selbst einen neuen OX7 KlangirBéisich speichern, werden diese zusétzlichen
Einstellméglichkeiten mit in den eigenen Klang gespeichert.

OX7 Spectra

OX7 E Mapping ‘Speichern|

Virtual ToneWheel Organ

Einstellungen

Rotor Typ Slow/Fast Taste Attack Lange

Typ 1 Typ 2 Typ 3 Typ 4 m Rotor  Vibrato Short [EhLElRs Long

Key Klick Variation Perkussion Lautstarke Release Lange
Var 1 Var2 Var3 RERA Soft BEhLEls Loud Short Long

Vier Typen des RoteEffekts

Der OX7 stellt hnen vier unterschiedliche Rekgpe zur Verfligung. Wie bei den mechanischen Vorbildern
gibt es Uhterschiede im Bereich der Drehgeschwindigkeiten fur das Horn und den Basslautsprecher. Oder
der Frequenzgang und die Tiefe des Rd&itiekts sind unterschiedlich.

Typ 1: Standard Rotor

Typ 2: Bass betonter Rotorklang mit grof3en tiefen Effekten dedée Rotoren. Die Roter
Geschwindigkeiten fur Slow und Fast sind etwas langsamer. Gro3erer-Efézkb

Typ 3: Rotor Klang bei dem die Mitten mehr betont sind. Das Horn dreht mit 7Hz sehr schnell. MaRiger
SterecEffekt.

Typ 4: Rotor Klang bei dem die eken Mitten mittels einer hoheren Resonakrequenz hervorgehoben
sind. MaRiger Stere&ffekt.
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Rotor schnell/langsam
Hier kdnnen Sie auswahlen, ob Sie Uber den BedienfeldtRstir Slow Fastnur den Rotor, nur das Vibrato
oder Rotor und Vibrato gemeinsazwischen schnell und langsam umschalten kénnen.

Informationen: Bei den alteren WERSI Instrumenten wie z.B. SPECTRA, DELTA oder auch HELIOS gab es keine
RotorSimulation. Das WERSI VOICE war kein Rotor, sondern ein Vibrato. Dabei gab es fir das Vibrato neben
der normalen schnellen Vibrat@eschwindigkeit (Fast) aucme langsame Geschwindigkeit (Slow). Und wie

bei einem Rotor konnte auch das WERSI VOICE (Vibrato) mit einem SldeHastfeldtaster zwischen
Langsam und Schnell umgeschaltet werden.

Lautstarke der Perkussion
Wabhlen Sie hier die gewiinschte Lautstaakis den Stufen Leise, Standard und Laut.

Key Klick Variationen
Hier kdnnen Sie zwischen vier unterschiedlichen Klicks wéahlen.

Einstellungen zu Attack unBRelease
Uber die Displaytaster Attack und Release unter ENVELOPE kénnen Sie Attack, Releagiesder b
einschalten. Wie lang das Attack oder das Release ist, kdnnen Sie hier jeweils in drei Stufen einstellen.

Attack Lange: Mit der Funktion Attack kdnnen Sie das Starten der Tone weicher gestalten. Mit Standard
startet der Ton direkt. Mit Mittel unddng stehen zwei Einstellungen zur Verfiigung, die den
Ton weicher einschwingen lassen.

Releasd.ange:Mit der Funktion Sustain kdnnen Sie das Ausklingen der Tone verlangern. Mit Standard ist
der Ton nach dem Loslassen der Taste direkt beendet. Mit Mitigl_ang stehen zwei
Einstellungen zur Verfigung, die den Ton langer ausklingen lassen.

-
Einstellung FREE

Free én

Wenn Sie einen eigenen Zugriegelklang speichern, kdnnen Sie vor dem Speicher die Funktion FREE aktivieren.
Freebedeutet, dass beim RegistriereieserZugriegeKlangfarbe, die aktuellen Werte der Bedienfeldtaster

und der FuRR3lagen benutzt werden.

Free aus
Speichern Sie den Klang mit nicht aktiviertem FREE, wird der Klang komplett gespeichert. Also mit den
Einstellungen der 9 Ful3lagen und den Einstellungen auf dem Bedienfeld.
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5.2 Die WERSI VB3

Mit der WERSI VB3 spielen Sie den Klang der alten elektromagnetischen Orgeln, sowie den Orgelmodellen
aus den 1960er und 1970er Jahren.

5.2.1 Hauptseite der VB3

Mochten Sie die Hauptseite der VB3 aus dem Profidisplay heraus 6ffnen, registrieren Sie die VB3 auf einen
Selektor und halten Sie diesen Seleldder den Bedienfeldtastddrawbars Livdir eine Sekunde gedriickt.

VB3 Zugriegel Standard
Edition Mapping Speichern

V B 3 Rotor Overdrive Vibrato - Chorus Percussion

Cc-1 c-2

c-3
off . V-3 o5 Slow
Drive | ‘ Attack
i Volume
On e Fast
Normal

OrganType Drawbars
22/3 2 13/5°

3
2
1

L]

Tonewheel

ClickType
Natural

ClickDelay

-_NWwhsosa ™

HumLevel

—_ N WMo
—_ N WS oNN

Drive

Drawbars

TN T/ e el \Variable Zugriegel

Sobald digDrgelbedienung aufgerufen wurde, erscheint auch
| I I B I die gerade aktuelle Zugriegeleinstellung. Denken Sie daran,

=)

RFaa RASaAS yAOKG AYYSNI YAl RSy
Ihrer Orgel Ubereinstimmen missen. Wenn Sieeairign VB3
Klangaus dem Mappingufgeufen haben, werden die

Zugriegel aus dieseKlangangezeigt.

- WS oNN
- NSNS

Hinweiss5 A S %dzaZNA S3ASt fFaaSy AAO0OK NOSNIRAS aill GaNOKT A
Touchdisplay verandern.

GO Rotor On/Off
Hier wird der Rotor eioder ausgeschalteBitte beachten Sie, dass Sie auf der ExHite
off umfangreiche Anderungen am Rotorklang vornehmen kénnen.

Rotor
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e ey Overdrive OROff
Mit Overdrive wird der Klang verzerrt. Um die gewlnschte Einstellun
zu finden, stehen Ihnen zwei Schieberegler zur Verflguitgdem
Schieberegler DRIVE kdnnen Sie die Stérke der Verzerrung einstelle

Mit dem Schieberegler EDGE stellen Sie die Harte der Verzerrung e

Edge

Vibrato - Chorus Vibrato ¢ Chorus
Hier kbnnen Sie das Scanfébrato in den 6 bekannten
Versionen V1, A2, \L3 sowieG1, G2 und G3 einstellen. Mit
Vibrato On/Off wird das Vibrato eifOn) oder ausgeschaltet
(Off).

c-1 Cc-2 c-3
V-1 ‘ V-2 V-3 ‘

Hinweis:. SA RSY 9AyaiGSttdzyaSy aLlGlIfAlFY ¢NIFyaiadz2 N
ScannetVibrator durch ein elektronischaébrato ersetzt.

Percussion Percussion
Hier stehen lhnen die bekannten Percussi&isstellungen

Slow 3 einer elektromagnetischen Orgel zur Verfligung:
Foot
L Percussion Ein/Augdidier wird das Percussiofegister ein
- amd (On) oder ausgeschaltet (Off).

Volume Soft/Normal:Hierwird die Lautstarke der Percussion bestimmt. Soft (Les&)ormal

DecaySlow/Fast:Hier kann das Ausklingen (Decay) der Percussion zwisesgschnellund Slow
(Langsam) eingestellt werdeim der Einstellungrastklingt die Percussion kurz und knackig, wahrend in der
EinstellungSlowdie Percussion langer ausklingt.

Foot3rd/2nd:l A SNJ 6 ANR RAS Cdzifl3S RSNJt SNOdzaaA2y

dzy R

Hinweis:Wie bei einer alten elektromagnetiscffe h NHSt A &G RSNJ ma %dzZNRA SISt o6

nicht mehr zu horen.

OrganType Organ Type
Tonewheel Das WERSI VB3 Zugriegelsystem besitzt drei unterschiedliche Orgeltypen:

1. ToneWheel: Dies ist der typische Klang einer elektromagnetischen Orgel
2. ltalian Transisto Klang einer italienischen Transistororgel aus den 1970er Jahren.
3. Red Tolex: Klang einer R&dlex Organ aus den 1960er Jahren.

Hinweis:. SA RSy 9AyadaStftdzy3aSy alLdGlfAlFYy ¢NIya-Vibritad N
durch ein elektrorsches Vibrato ersetzt.

56 Bedienungsanleitung

dzy' R

I 64 80KS:

¢
<



(M WERSI SONIC

ClickType ClickType

m Der KeyClick erzeugt den typischen kurzen Klick, der bei den alten Orgeln beim
Driicken einer Taste entsteht. Hier stehen drei Variationen zur Auswahl:

1. Natural: Bei jedem Tastenanschlag entsteht ein unterschiedli€hek. Mal Hell mal Dunkel. So wie
im Original auch.

2. Always Dark: Hier bleiben die Klicks von der Tonfarbung eher dumpf (Dark/Dunkel).

3. Always Bright: Hier bleiben die Klicks von der Tonfarbung eher hell (Bright/Hell).

ClickDelay
Hier stellen Sie die Daudes KeyClicks ein.

HumLevel

Die alten elektromagnetischen Orgeln erzeugten ein Hintergrundgerausch aus
Brummen und Rauschen. Ein solches Gerdusch passt nicht dauerhaft zu einem
modernen Musikinstrument. Deshalb kdnnen Sie das Gerdusch in vier Stufen in der Lautstarke einstellen
oderauch ganz abschalten (Off).

‘7 ms \
‘fo |

Click 110
Hier stellen Sie die Lautstarke des KeyClicks ein.

Tone
Mit der Einstellung TONE kénnen Sie den gesamten KeEmgB3etwas dumpfer
machen. In der Einstellung 127 wird der Klang nicht verand

Tone

84
Click
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5.2.2 Erweiterte Enstellungen fir die VB3

Durch das Schieben nach links (Pfeil nach rechts) erreichen Sie weitere Einstellungen zur VB3.

VB3

Treble Horn
83

VB3 Zugriegel Standard
Edltlon Mapping Speichern

r 4
Bass Rotor Microphone
63 25

Slow Stop Fast

Slow Fast Belt

Amb. Spread

Hier kdnnen Sie das Rot@abinet ganz nach Ihren Winschen einstellen. Folgende Einstellméglichkeiten
stehen zur Verfligung:

Treble Horn
Slow: Hier stellen Sie die Geschwindigkeit des Hochtonhorns fiir die Stellung Slow (Langsam) ein.

Fast: Hier stellen Sie die Geschwindigkeit des Hochtonhorns fur die Stellung Fast (schnell) ein.
Belt: Hier kann die Abbremsind Alaufgeschwindigkeit eingestellt werden. Je héher der Wert, desto
langsamer wird das Hochtonhorn beim Umschalten zwischen Slow und Fast abgebremst oder

beschleunigt.

Bass Rotor
Slow: Hier stellen Sie die Geschwindigkeit der Basstrommel fiir die Stlomgein.

Fast: Hier stellen Sie die Geschwindigkeit der Basstrommel fur die Stellung Fast ein.
Belt: Hier kann die Abbremsind Anlaufgeschwindigkeit eingestellt werden. Je héher der Wert, desto

langsamer wird die Basstrommel beim Umschalten zwis&lew und Fast abgebremst oder
beschleunigt.
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Microphone
Der Klang eines Rot@abinets wird wesentlich durch die Abnahme durch Mikrofone bestimmt. Folgende
Einstellungen stehen zur Verfligung:

Distance: Mit der Einstellung Distance bestimmen Sie in welcher Entfernung die Mikrofone aufgestellt
sind. Je hoher der Wert, desto naher stehen die Mikrofone am Roadwinet.

Balance: Mit dieser Einstellung wird die Balance zwischen den Mikrofonen fur das éfdedrh und den
Mikrofonen fir die Basstrommel eingestellt. Bei Werten tUber 63 werden die Mikrofone fur das
Hochtonhorn lauter und bei Werten unter 63 werden die Mikrofone fur die Basstrommel lauter.

Ambience: Mit der Einstellung Ambience bestimmen Sie viigle Reflektionen von den umliegenden
Wanden zuriickgeworden werden.

Spread:  Mit der Spreizung erhalten Sie ein grof3eres Sta¢mgbild.

Hinweis:Wahrend Sie den Rotor nach lhren Wiinschen einstellen, kénnen Sie mit Rotor On/Off und
Slow/Fast Ihre Eebnisse direkt testen.

-
Einstellung FREE

Free ein

Wenn Sie einen eigenen Zugriegelklang speichern, kdnnen Sie vor dem Speicher die Funktion FREE aktivier
Free bedeutet, dass beim Registrieren dieser Zugriélgaigfarbe, die aktuellen Werte der Bedienfeldtaster

und der FuR3lagen benutzt werden.

Free ais
Speichern Sie den Klang mit nicht aktiviertem FREE, wird der Klang komplett gespeichert. Also mit den
Einstellungen der 9 FulR3lagen und den Einstellungen auf dem Bedienfeld.
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5.3 Die FARFISA Compact

Dieerste tragbare Orgeles italienischen Herstellers RBISA, war die Compéderie die 1964
herausgebracht wurdeDie roteCompact Comb®rgel war der Star der Reiln@d wurde in vielen Bands
eingesetzt.

5.3.1 Hauptseite der FARFISA Compact

Mdchten Sie die Hauptseite der FARFISA Compact aus dem Profilesples/6ffnen, registrieren Sie einen
Klang der Farfisauf einen Selektor und halten Sie diesen Seletttmr den Bedienfeldtastebrawbars Live
fur eine Sekunde gedrickt.

Farfisa Chorus
Mapping Speichern

. .
NERNR RNRER AANAREEER

R TTRONY

OBOE TRUMPET
STIINGS FLUTE FLUTE

__Echo [ Scanner [ Rotor_|Slow

Das Bedienkonzept der FARFISA Compact

Auf der linken Seite sehen Sie die dral3lagen 1984ind Mals griine Wippschalter. Auf der rechten Seite
sehen Siaveitereneun Klangfarbeh dza RSy Cdzi f I @AsSgige Wippechaltgr Wieskzybddem W
Bereiche kdnnen nie gemeinsam erklingen.

Umgeschaltet wird mit dem WippschaltstULTITONE BOOSTHR der Stellungin (ON) horen Sie die
eingeschalteten FulR3lagen der griinen Wipptaster und in der Stedlus(@©FF horen Sie die eingeschalteten
FuRlagen der beigen Wipptaster.

Der WipptastelALL BOOSTERhlie3t den Filtefur die drei griinen FuRlageber Filterkann dann tber das
Modulation Wheel geoffnet und geschlossen werden.

Beim Originalinstrument erfolgte diese Funktion Uber einen Kniehebel.
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Oben links gibt es die Effekiéibrato und Hall (Reverb)

DasVibrato kann einoder ausgeschaltet werden.
Weiterhin ist die VibrateGeschwindigkeit zwischen
schnell (FAST) und Langsam (SLOW), sowie in der
Intensitat zwischen wenig (LIGHT) und stark (HEAVY)
einstellbar.

REVERB

Der Hall (Reverb) kann eimder ausgeschaltaund in der Intensitat zwischen Medium (MED) und Lang
(LONG) eingestelterden

Weiterhin lassen sich auf der Frontseite die finf Effekte Chorus, Echo, Scanner Vibrato, Rotor und ein
Verstarker (Amp) ebund ausschalten. Wie Sie diese Effekte einstellen kdnnen, sehen Sie unter den
erweiterten Einstellungen.

5.3.2 Erweiterte Einstellungeriir die FARFISA Compact
Durch das Schieben nach links (Pfeil nach rechts) erreichen Sie weitere Einstellungen zur FARFISA Compac

Uber die integrierten Effekte verleihen Sie dem Klang den letzten Schliff. Dabei stehen die Effekte Chorus,
Echo, Scanneribfato, Rotor und ein Verstarker zur Verfiigung.

Farfisa Multi
Mapping Speichern

Lautstarke Attack Release Key Klick Lautstarke Wippschalter Lautstarke
0% | | 0% | off [T Louwd off [T ‘Loud

: Mode A Mix 29 %

131s Rate (EFE il Type  2x12
o

51% < Depth = Drive 50 %
-1%

26 % Grit Feedback 65 %
A
58 % Am Mod | Stereo 82 %

Slnput  Output> Slnput  Output—>

Scanner AMP

Lautstérke
Wenn Sie eineeigenen FARFISA Klasgeichern, kdnnen Sie hier die Lautstarke einstellen. Wenn Sie z. B.
den AMP benutzten, muss der Klang sicher mit einer niedrigeren Lautstarke gespeichert werden.

Attack und Release
Mit Attack wird der Toneinsatz verzégert. Der Klang wird weich eingelelerBeiReleaseerhalt der Klang

ein langeres Ausklingen.

Key Klick Lautstarke
Beim Spielen auf der Tastatur entsteht, wie bei vielen analogen Instrumenten, ein Klick GeDéeses.
Gerausch konnen Sie auf Leise oder Laut stellen oder auch ganalédsch
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Wippschalter Lautstarke
Einige Wippschalter der FARFISA Compact erzeugen beim Beeintinhtes Knacksen. Dieses Gerausch
konnen Sie auf Leise oder Laut stellen oder auch ganz abschalten.

Effekte
Uber die fuinf groRen Displaytaster lassen sich die Effektaiathausschalten. Diese Displaytaster sind
identisch zu den 5 Effekttasten auf der ersten Seite.

CHORUS

Mix O bis 100% Anteil zwischen dem Originalklang und dem Chorus
Rate Geschwindigkeitles Chorus

Depth Intensitat des Chorus

Shimmer Fugt eine Verstimmung hinzu

Width Stereobreite

DELAY (Echo)

Mix O bis 100% Regelt die Lautstarke der Echos
Delay Echogeschwindigkeit (Abstand der Echos)

Ruckkopplung des erzeugten Echosigriatisht dieser Parameter auf null,
Feedback . .

wird nur ein Echo erzeugt.

Teilt das Echo in zwei Teile und verschiebt diese von links nach rechts (
Balance

umgekehrt.
Damp Je langer das Echo, desto dumpfer wird der klang.

SCANNER (Vibrato)

Hier lassersichdie typischen Modis C1, C2, C3 und V1, V2 und V3 eines

Mode Scanner Vibratos einstellen.

Rate Geschwindigkeit des Scanner Vibratos

Depth Intensitat des Vibratos. Steht der Regler auf null, ist kein Vibrato zu hore
Grit Macht die Scanner Funktion rauher.

Amp Mod Verstarkung der Amplituden Modulation

Rotor (Slow/Fast des Rotors konnefie auf der Hauptseite bedienen)

Regelt den Anteil zwischen dem Originalklang ohne Rotor und dem Klan
Uber den Rotor erzeugt wird.

Mix O bis 100%

Low/High Regelt dieTrennfrequenz zwischen Basmd Hornanteil.

Width Regelt die Stereobreite

Speed L Regelt die Geschwindigkeit der Basstrom(ggdt fur slow und fast)
Speed H Regelt die Geschwindigkeit des Ho(gt fur slow und fast)

AMP (Verstéarker)

Regeltden Anteil zwischen dem Originalklang ohne Verstarker und dem
verstarkten Klang

Auswahl zwischen den Verstarkertypen AC, Vintage, 2x2, 4x12, Axis, D

Mix O bis100%

Type Dark 2 und Radio

Drive Intensitat der Verzerrung

Feedback Ruckkopplung degerzerrten Signals
Stereo/Mono Umschaltung zwischen Stereo und Mono
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5.3.3 Standard Kontroller der FARFISA Orgel

Wie Sie es von allen anderen Klangfarben gewohnt sind, 6ffnen Sie mit einem Doppelklick die Selektor
Kontroller.

Durch die eigene Effektseite dEARFISA, stehen unter Standard und Klang Kontroller keine weiteren
Mdglichkeiten zur Verfligung.

Die Lautstarke und der Wert fiir das Panorama werden im Total Preset gespeichert.
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5.4 lhre Favoritenaller Orgeltypen auf dem Mapping

. Ihr Instrument merkt sich, welche Orgilangfarben Sie am haufigsten benutzen. Bis zu
Eigenes 15 Klangfarben werden unté&avoriten gespeichert.

Favoriten

Werks

Ly dzyaSNBY yIl OKFT2f I3SyRSYy . SA&aLIASE 6dzZNRSy @2y RSNJ VY
Klangfarben benutztvier Klangfarben des OX7, drei Farfisa Klangfarben und zwei Klangfarben der VB3.

LIVE ORGEL Aussuchen Aus

B-Typ Gerade Rotor B-Typ Tutti Rotor 0X7 H-Typ

Farfisa Echo Helios Dunkel Cel. VB3 Square wave

Farfisa Multi Farfisa Amp VB3 Rotor + Perc 2nd

Einstellungen

Eigenes
Favoriten

Werks
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5.5 Eigene Zugriegelklangfarben

5.5.1 Speichern eigener Zugriedeéhngfarben

Wenn Sidei einer der Orgel Typen eihgeblingseinstellungefundenhaben, kdnnen Sie diese in eine
neuen Klang speichern.

1. Drucken Sie dazu auf die Displayschaltflache SPEICHERN.
2. Wabhlen Sie die gewiinschte Speicherplatznummer in der Liste aus.

3. Drucken Sie auf das Namensfeld. Geben Sie dann den gewlinschten Bianned bestatigen Sie
mit EINGABE.

4. Mit Speichern wird der Klang endgultig gespeichert.

5.5.2 Anwahlen selbst gespeicherter Zugriegelklangfarben tber das Mapping

Auf dem Orgel Mapping befindet sich unten rechts der Display Buisan Hier werden die selbst
gespeicherten Zugriegelklangfarbatter Orgel Typen angezeigt.

Farfisa Chorus Farfisa Multi 1 Farfisa Rock

0X7 Spezial 0X7 Wunderlich VB3 Perkussion

VB3 User VB3 Voll
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5.5.3 Anwahlen von Live Zugriegel Klangfarben tber die Klangfarbenliste

Mit der Displaytast&KLANGFARBENIf dem Hauptdisplay, rufen Sie die Liste der OAX Klangfarben auf.
Daran hat sich nichts geandert. Die vormidHauptgruppen wurden mit der Hauptgruppe Live Orgel.
erweitert.

Sobald Sie die Hauptgruppéve Orgetriicken, springt das Display auf die

R spezielle Klangfarbenliste fir die Live Orgeln.

Live Orgel

Orgel Presets | Elektro

Sakral Orgel Bass

Auf der linken Seite wahlen Sie das gewlnschte Orgelmodell.

Bei den Untergruppen kénnen Sie die Ansicht &beKlangfarben aufVerksklangfarben odeEigene
Klandarben umschalten.

Klangfarbe PRG -~
Spectra Vib. UM 3 000-002-069

Spectra Vib. Ped 1 000-002-070

Spectra Vib. Ped 2 000-002-071

Spectra 2nd Perk 000-002-072

Spectra Perk. User 000-002-073

Spectra Perk. Gitarre 000-002-074

Spectra 2nd Rotor 000-002-075

Spectra 3rd Vibrato 000-002-076

OX7 Spectra 000-002-077

OX7 Helios 000-002-078

B-Typ Offen Rot-Vib 010-002-000

OX7 Spectra 010-002-001

OX7 Spectra 010-002-002

Suchen Schnellsuche Filtern

Einladen

Mit dem DisplaytasteKlangfarbenlistekommen Sie wieder in die normale Klangfarbenliste.
Mit dem DisplaytasteKlang bearbeiterbffnet sich die jeweilige grof3e Live Orgel Oberflache.

Siehe dazu auch das KapBed aklangfarber_istax &
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5.6 Live Orgel odeMini Orgel im Profi Display

Jede deLiveOrgeln verflugtiber die groRe Live Orgel Oberflache und ailichr eine kleine Mini Oberflache
Beide kdnnen Sie bei Bedarf Hauptdisplay einblendeiese Auswahl kénnen Sie in einem Total Preset
speichern.

DasMinidisplay lasst sich nicht einblenden, wenn das Manual mehr als vier Selektoren enthalt.

5.6.1 Die Mini Displays

Live Controls PERCUSSION Vibrato-Rotor
Attack Sustain Keyclick 3rd User Short Normal Chorus Celeste

Slow/Fast

. VB3 Zugriegel
Standard

C1-Cé

)
off &
off 3rd
Vibrato ) )
Click Foot —
On —
on 2nd

Slow/Fast

» Farfisa Echo

)

TRUMPET @ STRINGS
STRINGS FLUTE L] L)
16 8 " .

Mit dem Displaytaste©ffnenkénnen Sie blitzschnell die jeweilige groRRe Live Gdgelrflachesinblenden.

Mini Orgelzeigen
1. Registréren Sie eine der Live Orgeln auf dem Qbder Untermanual.

2. Offnen Sie mit einem Doppelklick auf den SelektoRuafi Manual —
Kontroller. A o | Mini Orgel zeigen
3. Schalten Sie dort die Funktiona A Y A h NEBAH Ein.1 SA 3 &

Wenn Sie ein Total Preset mit eingeschalteter Mirgel speichern, wird die Mini Orgel bei der nachsten
Anwabhl des Total Presets automatisch eingeblendet.
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5.6.2 Live Orgel zeigen

Auch das jeweilige grof3e Display der Live Orgeln lasst sich mit i
Total Presets speichern. Aktivieren 8i¢ A @ ST & NBEY &

speichern dann das Total

Preset.

Live Orgel zeigen

Wenn Sie das nachste Mal dieses Total Preset anwahlen, 6ffnet sich automatisch das grof3e Display der

jeweiligen Live Orgel.

LIVE ZUGRIEGEL

Virtual ToneWheel Organ

ROTOR

» Fast

ORGAN-SELECT
B3

Wersi &

Main &

“NWAOIO~N®
S NWAOTON®

Variation

™ gEe - mEER
A

Ox/¢@

PHASE - VIBRATO

. . ™ . L]

2nd
* 3rd
User

Chorus
Normal
# Celeste

Slow # Poly

DRAWBARS

5.6.3 Werks Presets als Demonstration

PERCUSSION

OX7 Spectra

Mapping

|Speichern

KEYCLICK ENVELOPE
Loud

Medium
Soft

Short
# Medium
Long

# Direct
Attack
Release

Vibrato
Rotor

PERCUSSION

1

. ) 1

6
5
4
3
1

Im Werksbereich wurden zehn Total Presets gedmat, um Ihnen die Mdglichkeiten zu demonstrieren.

741 | LiveOrgel Special{ OX7 Live Display Dieses Total Preset 6ffnet das grofRe Displa
des OX7.
742 | Live Orgel Special OX7 Mini Display Preset 6ffnet das Mini Display des OX7.
743 | Live Orgel Special VB3 Live Display Dieses Total Preset 6ffnet das grofRe Displa
der VBS3.
744 | Live Orgel Special VB3 Mini Display Preset 6ffnet das Mini Display der VB3.
745 | Live Orgel Special Farfisa Live Display Dieses Total Preset offnet das grofe Displa
der Farfisa.
746 | Live Orgel Special Farfisa Mini Display Preset 6ffnet das Mini Display der Farfisa.
OX7 mit Live Display und Mini DisplBgi der
247 | Live Orael Special OX7LiveDisplay und Mini Anwahl der Total Presets erscheint das Live
9 P Displays Display. BeinschlieRen sehen Sie auf dem
Profi Display das OX7 Mini Display.
OX7LiveDisplay und Mini Wie vor, jedoch beim SchlieRen des OX7 Li
748 | Live Orgel Special Display§Obermanual) sowie | Displays sehen Sie zuatzlich auf dem
VB3 Mini Displaguntermanua) | Untermanual das VB3 Mibiisplay.
DasFarfisa Mini Display mit weiteren
249 | Live Orael Special Farfisa Mini Display OM unéB3| Klangfarben auf dem Obermanual und das
gelsp Mini DisplayUM Kombination | VB3 Mini Display mit weiteren Klangfarben
auf demUntermanual
750 | Live Orgel Special OX7 Special Samba Mix OX7 Blaser Mix mit OX7 Mini Display
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5.7 Die Live Controléir OX7 und VB3
5.7.1 OAXL - OAX00- OAX600- OAX/00

Die Live Controls wirken sich jeweils auf den aktuell gewéhlten Orgeltyp aus.

Overdrive = Schaltet zu dem Zugriegelklang einen
Verzerrer Effekt hinz(nur bei VB3)

Drawbars

Bei den friheren elektromechanischen Instrumenten ist
dieser Klang durch die weiche R6hrenuibersteuerung eines
angeschlossenen Rot@abinets entstanden.

Pipes

Keyclick = Hiermit wrd das typisch Klickgerausch
eingeschaltet. Dies entsteht beim Schliefdiem
Tastenkontakte.

Perc On = Hiermit wird die Percussion eingeschaltet. Accordions

2nd/3rd = Hier wahlen Sie, welche Perkussionsful3lage
zu horen ist.

ive Presets

LEDaus=Esistcﬂie‘§N:{ dzaaAzya¥Tdzft 38 I dz
horen.

[95 Fty T 9a Aadl AS t SNy dzaaAz2yaFdzitl 3S oNR 6Cdzif |

Vibrato = Mit diesem Taster wird die wahlweise Zuschaltung eines Vilfttiekts gesteuert. Hierbei wird
das Originabignal mit einem ider Phasenoduliertem Signal vermischt, wobei es zu Verzdgerungseffekten
und Frequenzbandusléschungen (Phasenvibrato) kommt.

Rotor | = Mit diesem Taster wird der Rot&ffekt zu oder abgeschaltet.
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5.7.2 OAX800 OAX900 OAXL000

DieLive Controls wirken sich jeweils auf den aktuell gewahlten Orgeltyp aus.

Attack = Mit Attack wird der
Toneinsatz verzogert. Der Klang wird weic
eingeblendet (nur bei OX7).

Sustain  =Mit Sustainerhalt der Klang
ein langeres Ausklingen (nur bei QX7

Overdrive = Schaltet zu dem
Zugriegelklang einen Verzerrer Effekt hinz
(nur bei VB3)Bei den friheren
elektromechanischen Instrumenten ist
dieser Klang durch die weiche
Rohrenlbersteuerung eines
angeschlossenen Rot@abinets
entstanden.

Keyclic k = Hiermit wird das typiseh
Klickgeréausch eingeschaltet. Dies entsteh
beim SchlielReder Tastenkontakte.

2nd | = Hiermit wird die Percussian der Fu3lag@nd eingeschaltet.

3rd = Hiermit wird die Percussian der Ful3lag8rd eingeschaltet.

User = Hiermit wird didJserPercussion eingeschaltet (nur bei OX7).

Short = Hier wahlen Sie, ob das Abklingverhalten der Perkussion lang ist oder kurz (Short).
Normal = Mit diesem Taster wirder Vibrato-EffektNormal eingeschaltet

Chorus =Mit diesem Taster wirdler Vibrato-Effekt Choruseingeschaltet

Celeste = Mit diesem Taster wirder Vibrato-EffektCelesteeingeschaltet

Rotor | = Mit diesem Taster wird ddRotor-Effekt zu- oder abgeschaltet.
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5.8 LiveAkkordeon

Mit der BedienfeldtastéAccordions Live verwandeln Sie lhr
LyadNHzySyid Ay SAYy aSOKGSaa !'112NRS?2

Wie bei einem Originahkkordeon kénnen Sie die unterschiedlichen
Register Uber Wipptaster schalten. Sogar das typische Umschaltgerausch
zwischen den Registeist horbar.
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